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CHAPTER 59
AL-HASHR
(24 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﺳﻮرة اﻟﺤﺸﺮ ﻟﻢ ﺗﺒﻖ ﺟﻨﺔ و ﻻ ﻧﺎر: ﻗﺎل،( ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﻦ آﻌﺐ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
و ﻻ ﻋ ﺮش و ﻻ آﺮﺳ ﻲ و ﻻ ﺣﺠ ﺐ و ﻻ اﻟ ﺴﻤﺎوات اﻟ ﺴﺒﻊ و ﻻ اﻷرﺿ ﻮن اﻟ ﺴﺒﻊ و اﻟﻬ ﻮاء و اﻟ ﺮﻳﺢ و اﻟﻄﻴ ﺮ و اﻟ ﺸﺠﺮ و
.« و إن ﻣﺎت ﻓﻲ ﻳﻮﻣﻪ أو ﻟﻴﻠﺘﻪ ﻣﺎت ﺷﻬﻴﺪا، إﻻ ﺻﻠﻮا ﻋﻠﻴﻪ و اﺳﺘﻐﻔﺮوا ﻟﻪ،اﻟﺠﺒﺎل و اﻟﺸﻤﺲ و اﻟﻘﻤﺮ و اﻟﻤﻼﺋﻜﺔ
Ibn Babuwayh, by his chain, from Ubayy Bin Ka’ab,

Rasool Allahsaww has said: ‘The one who recites Surah Al-Hashr, there would neither
remain Paradise, nor Fire, nor Throne, nor Chair, nor Veils, nor seven skies and the
seven firmaments, and the atmosphere, and the wind, and the birds, and the trees,
and the mountains, and the sun, and the moon, and the Angels, except that they
would Pray for him and seek Forgiveness for him. And if he dies during that day or
that night, he would have died a martyr’. 1
 » و ﻣﻦ ﻗﺮأه ﺎ ﻟﻴﻠ ﺔ اﻟﺠﻤﻌ ﺔ أﻣ ﻦ ﻣ ﻦ اﻟ ﺒﻼء ﺣﺘ ﻰ: روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻧﻪ ﻗﺎل:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
 ﻗ ﻀﺎهﺎ اﷲ، ﻳﻘﺮأ ﻓﻲ آﻞ رآﻌﺔ اﻟﺤﻤﺪ و اﻟﺤﺸﺮ و ﻳﺘﻮﺟ ﻪ إﻟ ﻰ أي ﺣﺎﺟ ﺔ ﺷ ﺎءهﺎ و ﻃﻠﺒﻬ ﺎ، و ﻣﻦ ﺻﻠﻰ أرﺑﻊ رآﻌﺎت.ﻳﺼﺒﺢ
.« ﻣﺎ ﻟﻢ ﺗﻜﻦ ﻣﻌﺼﻴﺔ،ﺗﻌﺎﻟﻰ
It has been reported from the Rasool Allahsaww having said: ‘the one who recites it
(59) on ‘( ’ﻟﻴﻠ ﺔ اﻟﺠﻤﻌ ﺔNight of Thursday), would be safe from afflictions until the
morning. And the one who Prays four Cycles, reciting in every Cycle Al-Hamd
(Chapter 1) and Al-Hashr (Chapter 59), and diverts himself to whichever need he so
feels like and seeks it, Allahazwj would Fulfill it, the one which does not become
disobedience’. 2
.« ﻣﺎ ﻟﻢ ﺗﻜﻦ ﻓﻲ ﻣﻌﺼﻴﺔ، ﻗﻀﺎهﺎ اﷲ ﻟﻪ، »ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ و ﻋﻠﻘﻬﺎ و ﺗﻮﺟﻪ ﻓﻲ ﺣﺎﺟﺔ:(و ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it (59), and attaches it (Amulet), and
diverts himself for a need, Allahazwj would Fulfill it for him, that which is not in the
(way of) disobedience’. 3
 و ﻣﻦ ﺗﻮﺿﺄ ﻋﻨﺪ ﻃﻠﺐ ﺣﺎﺟﺔ ﺛ ﻢ ﺻ ﻠﻰ. »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ ﻟﻴﻠﺔ ﺟﻤﻌﺔ أﻣﻦ ﻣﻦ ﺑﻼﺋﻬﺎ إﻟﻰ أن ﻳﺼﺒﺢ:(و ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 و. ﻳ ﺴﻬﻞ اﷲ أﻣﺮه ﺎ،أرﺑﻊ رآﻌﺎت ﻳﻘﺮأ ﻓﻲ آﻞ رآﻌﺔ اﻟﺤﻤﺪ و اﻟﺴﻮرة إﻟﻰ أن ﻳﻔﺮغ ﻣﻦ اﻷرﺑﻊ رآﻌﺎت و ﻳﺘﻮﺟﻪ إﻟﻰ ﺣﺎﺟ ﺔ
.«ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ ﺑﻤﺎء ﻃﺎهﺮ و ﺷﺮﺑﻬﺎ رزق اﻟﺬآﺎء و ﻗﻠﺔ اﻟﻨﺴﻴﺎن ﺑﺈذن اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ

1

.117 :ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
And from Khawas Al Quran
3
« »ﻣﺨﻄﻮط53 ،21 :ص اﻟﻘﺮﺁن
ّ ﺧﻮا
2
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Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (59) during Friday night, would be safe from
afflictions up to the morning. And the one who performs ablution during the seeking
of a need, then Prays four Cycles, reciting in every Cycle Al-Hamd, and the Chapter
(Al-Hashr), until he is free from the four Cycles, and diverts himself to a need,
Allahazwj would Make its affair to be easy. And the one who writes it with clean water,
and drinks it, would be intelligent and of little forgetfulness, by the Permission of
Allahazwj the High’. 4

VERSES 1 - 4
ﻦ
ْ ِب ﻣ
ِ ﻦ َأ ْه ِﻞ ا ْﻟ ِﻜ َﺘ ﺎ
ْ ِﻦ َآ َﻔ ﺮُوا ﻣ
َ ج اﱠﻟ ﺬِﻳ
َ ﺧ َﺮ
ْ { ُه ﻮَ اﱠﻟ ﺬِي َأ1} ﺤ ِﻜ ﻴ ُﻢ
َ ض ۖ َو ُه َﻮ ا ْﻟ َﻌﺰِﻳ ُﺰ ا ْﻟ
ِ ت َوﻣَﺎ ﻓِﻲ ا ْﻟ َﺄ ْر
ِ ﺴﻤَﺎوَا
ﺢ ِﻟﱠﻠ ِﻪ ﻣَﺎ ﻓِﻲ اﻟ ﱠ
َ ﺳ ﱠﺒ
َ
ۖ ﺴﺒُﻮا
ِ ﺤ َﺘ
ْ ﺚ ﻟَ ْﻢ َﻳ
ُ ﻦ ﺣَ ْﻴ
ْ ِﺣ ﺼُﻮ ُﻧ ُﻬ ْﻢ ﻣِ ﻦَ اﻟﱠﻠ ِﻪ َﻓ َﺄ َﺗ ﺎ ُه ُﻢ اﻟﱠﻠ ُﻪ ﻣ
ُ ﻇ ﱡﻨ ﻮا أَ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ َﻣ ﺎ ِﻧ َﻌ ُﺘ ُﻬ ْﻢ
َ ﺟ ﻮا ۖ َو
ُ ﺨ ُﺮ
ْ ن َﻳ
ْ ﻇ َﻨ ْﻨ ُﺘ ْﻢ َأ
َ ﺸ ِﺮ ۚ ﻣَﺎ
ْ ﺤ
َ ِدﻳَﺎ ِر ِه ْﻢ ِﻟ َﺄ ﱠو ِل ا ْﻟ
ن آَﺘَ ﺐَ اﻟﱠﻠ ُﻪ
ْ { َو َﻟ ْﻮ َﻟ ﺎ َأ2} ﻋ َﺘ ِﺒﺮُوا َﻳ ﺎ أُو ِﻟ ﻲ ا ْﻟ َﺄ ْﺑ ﺼَﺎ ِر
ْ ﻦ َﻓ ﺎ
َ ن ُﺑﻴُﻮ َﺗ ُﻬ ْﻢ ِﺑ َﺄ ْﻳﺪِﻳ ِﻬ ْﻢ َوَأ ْﻳﺪِي ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴ
َ ﺨ ِﺮﺑُﻮ
ْ ﺐ ۚ ُﻳ
َ ﻋ
ْ ف ﻓِﻲ ُﻗﻠُﻮ ِﺑ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱡﺮ
َ َو َﻗ َﺬ
ﻦ ُﻳ ﺸَﺎقﱢ اﻟﱠﻠ َﻪ ﻓَ ﺈِنﱠ
ْ َﺳ ﻮ َﻟ ُﻪ ۖ وَﻣ
ُ ﺷ ﺎﻗﱡﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ َو َر
َ ﻚ ﺑِ ﺄَﻧﱠ ُﻬ ْﻢ
َ { َٰذ ِﻟ3} ب اﻟﻨﱠﺎ ِر
ُ ﻋﺬَا
َ ﺧ َﺮ ِة
ِ ﺠﻠَﺎ َء َﻟ َﻌ ﱠﺬ َﺑ ُﻬ ْﻢ ﻓِﻲ اﻟ ﱡﺪ ْﻧﻴَﺎ ۖ َو َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻓِﻲ اﻟْﺂ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻬ ُﻢ ا ْﻟ
َ
{4} ب
ِ ﺷﺪِﻳ ُﺪ ا ْﻟ ِﻌﻘَﺎ
َ اﻟﱠﻠ َﻪ
[59:1] Whatever is in the skies and whatever is in the earth declares the Glory
of Allah, and He is the Mighty, the Wise. [59:2] He it is Who Caused those who
disbelieved from the People of the Book to go forth from their homes at the
first banishment; you did not think that they would be going forth, while they
were certain that their fortresses would defend them against Allah; but Allah
Came to them whence they did not expect, and Cast terror into their hearts;
they demolished their houses with their own hands and the hands of the
believers; therefore take a lesson, O you who have vision! [59:3] And had it not
been that Allah had Decreed for them the exile, He would certainly have
Punished them in this world, and in the Hereafter they shall have Punishment
of the Fire. [59:4] That is because they acted in opposition to Allah and His
Rasool, and whoever acts in opposition to Allah, so Allah is Severe in
Punishment.
 و آ ﺎن ﺑﻴ ﻨﻬﻢ و، و ﻗﺮﻳﻈ ﺔ و ﻗﻴﻨﻘ ﺎع، ﺑﻨﻮ اﻟﻨ ﻀﻴﺮ: ﺳﺒﺐ ذﻟﻚ أﻧﻪ آﺎن ﺑﺎﻟﻤﺪﻳﻨﺔ ﺛﻼﺛﺔ أﺑﻄﻦ ﻣﻦ اﻟﻴﻬﻮد: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
، و آﺎن ﺳ ﺒﺐ ذﻟ ﻚ ﻣ ﻦ ﺑﻨ ﻲ اﻟﻨ ﻀﻴﺮ ﻓ ﻲ ﻧﻘ ﺾ ﻋﻬ ﺪهﻢ، ﻓﻨﻘﻀﻮا ﻋﻬﺪهﻢ،ﺑﻴﻦ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻋﻬﺪ و ﻣﺪة
 و آ ﺎن، ﻳﻌﻨ ﻲ ﻳ ﺴﺘﻘﺮض،أﻧﻪ أﺗﺎهﻢ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻳﺴﺘﺴﻠﻔﻬﻢ دﻳﺔ رﺟﻠﻴﻦ ﻗﺘﻠﻬﻤ ﺎ رﺟ ﻞ ﻣ ﻦ أﺻ ﺤﺎﺑﻪ ﻏﻴﻠ ﺔ
 و ﺣ ﺪث ﻧﻔ ﺴﻪ، و ﻗ ﺎم آﺄﻧ ﻪ ﻳ ﺼﻨﻊ ﻟ ﻪ اﻟﻄﻌ ﺎم، ﻣﺮﺣﺒﺎ ﻳﺎ أﺑﺎ اﻟﻘﺎﺳﻢ و أهﻼ:ﻗﺼﺪ آﻌﺐ ﺑﻦ اﻷﺷﺮف ﻓﻠﻤﺎ دﺧﻞ ﻋﻠﻰ آﻌﺐ ﻗﺎل
. ﻓﻨﺰل ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﺄﺧﺒﺮﻩ ﺑﺬﻟﻚ،ﺑﻘﺘﻞ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و ﺗﺘﺒﻊ أﺻﺤﺎﺑﻪ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,

‘The reason for that – In Al-Medina there were three Clans of the Jews – the Clan of
Al-Nazeyr, and Qureyza, and Qaynaqa’a. And there was an agreement and a term
fixed between them and Rasool-Allahsaww. They nullified their agreement, and the
reason for it was that in the Clan of Nazeyr regarding the nullifying of their
agreement, they came to Rasool-Allahsaww demanding blood money for the killing of
two of their men by one of hissaww companions, meaning hesaww should give it to
them, and it was Ka’b Bin Al-Ashraf who intended for it. So when hesaww came up to
Ka’b, he said, ‘Congratulations O Abu Al-Qasimsaww and welcome’. And he stood up
as if he was making arrangements for the food for himsaww. And he thought to himself

4

« »ﻣﺨﻄﻮط53 ،21 :ص اﻟﻘﺮﺁن
ّ ﺧﻮا
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of killing Rasool-Allahsaww and followed by hissaww companions. So Jibraeelas
descended and informed himsaww of that.
، »اذه ﺐ إﻟ ﻰ ﺑﻨ ﻲ اﻟﻨ ﻀﻴﺮ: و ﻗ ﺎل ﻟﻤﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣ ﺴﻠﻤﺔ اﻷﻧ ﺼﺎري،ﻓﺮﺟ ﻊ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( إﻟ ﻰ اﻟﻤﺪﻳﻨ ﺔ
: ﻓﻘ ﺎﻟﻮا.« و إﻣﺎ أن ﺗ ﺄذﻧﻮا ﺑﺤ ﺮب، ﻓﺈﻣﺎ أن ﺗﺨﺮﺟﻮا ﻣﻦ ﺑﻼدﻧﺎ،ﻓﺄﺧﺒﺮهﻢ أن اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ أﺧﺒﺮﻧﻲ ﺑﻤﺎ هﻤﻤﺘﻢ ﺑﻪ ﻣﻦ اﻟﻐﺪر
 ﻓﺈﻧﻲ أﻧﺼﺮآﻢ أﻧﺎ و ﻗﻮﻣﻲ، و ﺗﻘﻴﻤﻮا و ﺗﻨﺎﺑﺬوا ﻣﺤﻤﺪا اﻟﺤﺮب، أن ﻻ ﺗﺨﺮﺟﻮا،ﻧﺨﺮج ﻣﻦ ﺑﻼدآﻢ ﻓﺒﻌﺚ إﻟﻴﻬﻢ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ
 و ﺑﻌﺜ ﻮا إﻟ ﻰ، ﻓﺄﻗﺎﻣﻮا و أﺻﻠﺤﻮا ﺣ ﺼﻮﻧﻬﻢ و ﺗﻬﻴﺌ ﻮا ﻟﻠﻘﺘ ﺎل، و ﻟﺌﻦ ﻗﺎﺗﻠﺘﻢ ﻗﺎﺗﻠﺖ ﻣﻌﻜﻢ، ﻓﺈن ﺧﺮﺟﺘﻢ ﺧﺮﺟﺖ ﻣﻌﻜﻢ،و ﺣﻠﻔﺎﺋﻲ
. إﻧﺎ ﻻ ﻧﺨﺮج ﻓﺎﺻﻨﻊ ﻣﺎ أﻧﺖ ﺻﺎﻧﻊ:(رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
So Rasool-Allahsaww returned to Al-Medina, and said to Muhammad Bin Muslim AlAnsary: ‘Go to the Clan of Al-Nazeyr, and inform them that Allahazwj Mighty and
Majestic has Informed mesaww of what they are thinking of from the treachery. So
either you should leave our city, or you make allowance for war’. So they said, ‘We
will go out from your city’. So hesaww sent Abdullah Bin Ubayy to them but he said, ‘If
you do not go out, and stay put, you will be the focus for the war of Muhammadsaww. I
am your helper, along with my people and my allies. So if you go out, I shall go out
with you, and if you fight, I shall fight with you’. So they stayed put, and repaired their
fortresses and prepared for the battle. And they sent a message to Rasool-Allahsaww,
‘We will not leave, so yousaww do what you want to do’.
 »ﺗﻘ ﺪم اﻟ ﻰ ﺑﻨ ﻲ:( و ﻗ ﺎل ﻷﻣﻴ ﺮ اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم،ﻓﻘ ﺎم رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( و آﺒ ﺮ و آﺒ ﺮ أﺻ ﺤﺎﺑﻪ
 و، و ﺟﺎء رﺳﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( و أﺣ ﺎط ﺑﺤ ﺼﻨﻬﻢ،اﻟﻨﻀﻴﺮ« ﻓﺄﺧﺬ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( اﻟﺮاﻳﺔ و ﺗﻘﺪم
.ﻏﺪر ]ﺑﻬﻢ[ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ
So Rasool-Allahsaww stood up and was aroused, and hissaww companions were
aroused, and hesaww said to Amir-ul-Momineenasws; ‘March (in battle) to the Clan of
Al-Nazeyr’. So Amir-ul-Momineenasws grabbed the flag and marched, and RasoolAllahsaww came and surrounded their fortresses, and Abdullah Bin Ubayy betrayed
them’.
 و آﺎن اﻟﺮﺟﻞ ﻣﻨﻬﻢ ﻣﻤ ﻦ،و آﺎن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( إذا ﻇﻬﺮ ﺑﻤﻘﺪم ﺑﻴﻮﺗﻬﻢ ﺣﺼﻨﻮا ﻣﺎ ﻳﻠﻴﻬﻢ و ﺧﺮﺑﻮا ﻣﺎ ﻳﻠﻴﻪ
، ﻳ ﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻓﻘ ﺎﻟﻮا، و ﻗﺪ آﺎن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻣﺮ ﺑﻘﻄﻊ ﻧﺨﻠﻬﻢ ﻓﺠﺰﻋﻮا ﻣﻦ ذﻟ ﻚ،آﺎن ﻟﻪ ﺑﻴﺖ ﺣﺴﻦ ﺧﺮﺑﻪ
 ﻧﺨ ﺮج ﻣ ﻦ ﺑ ﻼدك، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: و إن آﺎن ﻟﻨﺎ ﻓﻼ ﺗﻘﻄﻌﻪ ﻓﻠﻤﺎ آﺎن ﺑﻌﺪ ذﻟﻚ ﻗﺎﻟﻮا،إن اﷲ ﻳﺄﻣﺮك ﺑﺎﻟﻔﺴﺎد؟ إن آﺎن ﻟﻚ هﺬا ﻓﺨﺬوﻩ
 ﻧﺨ ﺮج و ﻟﻨ ﺎ ﻣ ﺎ: ﺛ ﻢ ﻗ ﺎﻟﻮا، و ﻟﻜﻦ ﺗﺨﺮﺟ ﻮن ]و ﻟﻜ ﻢ ﻣ ﺎ ﺣﻤﻠ ﺖ اﻹﺑ ﻞ« ﻓﻠ ﻢ ﻳﻘﺒﻠ ﻮا ذﻟ ﻚ ﻓﺒﻘ ﻮا أﻳﺎﻣ ﺎ، »ﻻ: ﻓﻘﺎل.ﻓﺄﻋﻄﻨﺎ ﻣﺎﻟﻨﺎ
.« ﻓﻤﻦ وﺟﺪﻧﺎ ﻣﻌﻪ ﺷﻴﺌﺎ ﻗﺘﻠﻨﺎﻩ، »ﻻ و ﻟﻜﻦ ﺗﺨﺮﺟﻮن[ و ﻻ ﻳﺤﻤﻞ أﺣﺪ ﻣﻨﻜﻢ ﺷﻴﺌﺎ: ﻗﺎل.ﺣﻤﻠﺖ اﻹﺑﻞ
And Rasool-Allahsaww had, when their houses were apparent from the march, fortified
some and ruined some. And the man from them for whom was a good house, it was
ruined. And Rasool-Allahsaww had ordered for the cutting of their palm trees, so their
grieved from that. They said, ‘O Muhammadsaww! Has Allahazwj Commanded yousaww
for the mischief? If this is for yousaww, so take it, and if it is for us, so do not cut it’. So,
after that they said, ‘O Muhammadsaww! We will go out from yoursaww city, so give us
our wealth’. Hesaww said: ‘No. But you will be leaving with what the camel can carry’.
So they did not accept that, and they remained for a few days’. Then they said, ‘We
will leave, and for us would be what the camel can carry’. Hesaww said: ‘No, but not
one of you will carry anything. So the one who is found with something which is with
him, he would be killed’.
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ج
َ ﺧ َﺮ
ْ  ُه َﻮ اﱠﻟﺬِي َأ: ﻓﺄﻧﺰل اﷲ ﻓﻴﻬﻢ، و ﺧﺮج ﻣﻨﻬﻢ ﻗﻮم إﻟﻰ اﻟﺸﺎم، و وﻗﻊ ﻗﻮم ﻣﻨﻬﻢ إﻟﻰ ﻓﺪك و وادي اﻟﻘﺮى،ﻓﺨﺮﺟﻮا ﻋﻠﻰ ذﻟﻚ
ﺣ ﺼُﻮ ُﻧ ُﻬ ْﻢ ﻣِ ﻦَ اﻟﻠﱠ ﻪِ َﻓﺄَﺗ ﺎ ُه ُﻢ
ُ ﻇ ﱡﻨ ﻮا َأ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ ﻣ ﺎ ِﻧ َﻌ ُﺘ ُﻬ ْﻢ
َ ﺟ ﻮا َو
ُ ﺨ ُﺮ
ْ ن َﻳ
ْ ﻇ َﻨ ْﻨ ُﺘ ْﻢ َأ
َ ﺸ ِﺮ ﻣﺎ
ْﺤ
َ ل ا ْﻟ
ِ ﻦ دِﻳﺎ ِر ِه ْﻢ ِﻟَﺄ ﱠو
ْ ب ِﻣ
ِ ﻞ ا ْﻟﻜِﺘﺎ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ ﻦ َآ َﻔﺮُوا ِﻣ
َ اﱠﻟﺬِﻳ
ب
ِ ﺷﺪِﻳ ُﺪ ا ْﻟﻌِﻘﺎ
َ َن اﻟﻠﱠﻪ
ق اﻟﻠﱠﻪَ َﻓِﺈ ﱠ
ﻦ ُﻳﺸَﺎ ﱢ
ْ ﺴﺒُﻮا إﻟﻰ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ َو َﻣ
ِ ﺤ َﺘ
ْ ﺚ َﻟ ْﻢ َﻳ
ُ ﺣ ْﻴ
َ ﻦ
ْ اﻟﻠﱠ ُﻪ ِﻣ
So they went out upon that, and a group from them went to Fadak and the valley of
Al-Qura, and a group from them went to Syria. So Allahazwj Revealed regarding them
[59:2] He it is Who Caused those who disbelieved from the People of the Book
to go forth from their homes at the first banishment; you did not think that they
would be going forth, while they were certain that their fortresses would
defend them against Allah; but Allah Came to them whence they did not
expect, up to Hisazwj Words and whoever acts in opposition to Allah, so Allah is
Severe in Punishment.
ي
َ ﺨ ِﺰ
ْ ن اﻟﻠﱠ ﻪِ َو ِﻟ ُﻴ
ِ ﺻ ﻮﻟِﻬﺎ َﻓ ِﺒ ِﺈ ْذ
ُ ﻦ ﻟِﻴ َﻨ ٍﺔ َأ ْو َﺗ َﺮ ْآ ُﺘﻤُﻮه ﺎ ﻗﺎ ِﺋ َﻤ ًﺔ ﻋَﻠ ﻰ ُأ
ْ ﻄ ْﻌ ُﺘ ْﻢ ِﻣ
َ  ﻣ ﺎ َﻗ:و أﻧ ﺰل اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ ﻓﻴﻤ ﺎ ﻋ ﺎﺑﻮﻩ ﻣ ﻦ ﻗﻄ ﻊ اﻟﻨﺨ ﻞ
.ف رَﺣِﻴ ٌﻢ
ٌ ﻚ رَ ُؤ
َ  َرﺑﱠﻨﺎ ِإ ﱠﻧ:ﻦ إﻟﻰ ﻗﻮﻟﻪ
َ ﺳﻘِﻴ
ِ اﻟْﻔﺎ
And Allahazwj Revealed regarding what they had refused from the cutting of the palm
tree [59:5] Whatever palm-tree you cut down or leave standing upon its roots,
It is by Allah's Command, and that He may Abase the transgressors up to
Hisazwj Words [59:10] Surely You are Kind, Merciful’.
ﻦ
ْ ِب ﻟَ ﺌ
ِ ﻞ ا ْﻟﻜِﺘ ﺎ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ ﻦ َآ َﻔﺮُوا ِﻣ
َ ن ِﻟِﺈﺧْﻮا ِﻧ ِﻬ ُﻢ اﱠﻟﺬِﻳ
َ ﻦ ﻧﺎﻓَﻘُﻮا َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
َ  َأ َﻟ ْﻢ َﺗ َﺮ ِإﻟَﻰ اﱠﻟﺬِﻳ:و أﻧﺰل اﷲ ﻋﻠﻴﻪ ﻓﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ و أﺻﺤﺎﺑﻪ
ن ﺛﻢ
َ ﺼﺮُو
َ ن إﻟﻰ ﻗﻮﻟﻪ ﻻ ُﻳ ْﻨ
َ ﺸ َﻬ ُﺪ ِإ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ ﻟَﻜﺎ ِذﺑُﻮ
ْ ﺼ َﺮ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ َو اﻟﻠﱠ ُﻪ َﻳ
ُ ن ﻗُﻮ ِﺗ ْﻠ ُﺘ ْﻢ َﻟ َﻨ ْﻨ
ْ ﻦ َﻣ َﻌ ُﻜ ْﻢ َو ﻻ ُﻧﻄِﻴ ُﻊ ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ َأﺣَﺪًا َأﺑَﺪًا َو ِإ
ﺟﱠ
َ ﺨ ُﺮ
ْ ﺟ ُﺘ ْﻢ َﻟ َﻨ
ْ ﺧ ِﺮ
ْ ُأ
،ٌب َأﻟِﻴﻢ
ٌ ل َأ ْﻣ ِﺮ ِه ْﻢ َو َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻋَﺬا
َ ﻦ َﻗ ْﺒِﻠ ِﻬ ْﻢ ﻳﻌﻨﻲ ﺑﻨﻲ ﻗﻴﻨﻘﺎع ﻗَﺮِﻳﺒﺎً ذاﻗُﻮا وَﺑﺎ
ْ ﻦ ِﻣ
َ ﻞ اﱠﻟﺬِﻳ
ِ  َآ َﻤ َﺜ:ﻗﺎل
And Allahazwj Revealed regarding Abdullah Bin Ubayy and his companions [59:11]
Have you not seen those who have become hypocrites? They say to those of
their brethren who disbelieve from among the followers of the Book: If you are
driven forth, we shall certainly go forth with you, and we will never obey any
one concerning you, and if you are fought against, we will certainly help you,
and Allah bears Witness that they are most surely liars up to Hisazwj Words
[59:12] they shall not be helped. Then Said [59:15] Like those before them
shortly; they tasted the evil result of their affair, and they shall have a painful
Punishment.
ﻚ
َ ل ِإ ﱢﻧ ﻲ ﺑَ ﺮِي ٌء ِﻣ ْﻨ
َ ن ا ْآ ُﻔ ْﺮ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َآ َﻔ َﺮ ﻗ ﺎ
ِ ل ِﻟ ْﻠِﺈﻧْﺴﺎ
َ ن ِإ ْذ ﻗﺎ
ِ ﺸﻴْﻄﺎ
ﻞ اﻟ ﱠ
ِ  َآ َﻤ َﺜ: ﻓﻘﺎل،ﺛﻢ ﺿﺮب ﻓﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ و ﺑﻨﻲ اﻟﻨﻀﻴﺮ ﻣﺜﻼ
.«4» ﻦ
َ ﻚ ﺟَﺰا ُء اﻟﻈﱠﺎِﻟﻤِﻴ
َ ﻦ ﻓِﻴﻬﺎ َو ذِﻟ
ِ ن ﻋﺎ ِﻗ َﺒ َﺘﻬُﻤﺎ َأ ﱠﻧﻬُﻤﺎ ﻓِﻲ اﻟﻨﱠﺎ ِر ﺧﺎِﻟ َﺪ ْﻳ
َ ب اﻟْﻌﺎﻟَﻤِﻴﻦَ ﻓَﻜﺎ
ف اﻟﻠﱠﻪَ َر ﱠ
ُ ِإﻧﱢﻲ أَﺧﺎ
Then Heazwj Gave an example regarding Abdullah Bin Ubayy and the Clan of Nazeyr,
so Heazwj Said [59:16] Like the Shaitan when he says to man: Disbelieve, but
when he disbelieves, he says: I am clear of you; I fear Allah, the Lord of the
Worlds. [59:17] Therefore the end of both of them is that they are both in the
Fire to abide therein, and it is the Reward of the unjust’. 5

VERSE 5
{5} ﻦ
َ ﺳﻘِﻴ
ِ ي ا ْﻟﻔَﺎ
َ ﺨ ِﺰ
ْ ن اﻟﱠﻠ ِﻪ َو ِﻟ ُﻴ
ِ ﻋ َﻠﻰٰ ُأﺻُﻮ ِﻟﻬَﺎ َﻓ ِﺒ ِﺈ ْذ
َ ﻦ ﻟِﻴ َﻨ ٍﺔ َأ ْو َﺗ َﺮ ْآ ُﺘﻤُﻮهَﺎ ﻗَﺎ ِﺋ َﻤ ًﺔ
ْ ﻄ ْﻌ ُﺘ ْﻢ ِﻣ
َ ﻣَﺎ َﻗ

5
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[59:5] Whatever palm-tree you cut down or leave standing upon its roots, It is
by Allah's Command, and that He may Abase the transgressors.
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ، ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺧﺪﻳﺠ ﺔ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺎﺋﺬ، ﻋﻦ اﻟﻮﺷﺎء، ﻋﻦ ﻣﻌﻠﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و ه ﻮ ﻗ ﻮل،( و هﻲ اﻟﺘﻲ أﻧﺰﻟﻬﺎ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻣﻦ اﻟﺠﻨﺔ ﻵدم )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم، »اﻟﻌﺠﻮة أم اﻟﺘﻤﺮ: ﻗﺎل،(ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« »ﻳﻌﻨﻲ اﻟﻌﺠﻮة: ﻗﺎل،ﻦ ﻟِﻴ َﻨ ٍﺔ َأ ْو َﺗ َﺮ ْآ ُﺘﻤُﻮهﺎ ﻗﺎ ِﺋ َﻤ ًﺔ ﻋَﻠﻰ ُأﺻُﻮﻟِﻬﺎ
ْ ﻄ ْﻌ ُﺘ ْﻢ ِﻣ
َ  ﻣﺎ َﻗ:اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from AlWasha, from Ahmad bin A’iz, from Abu Khadija,

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Al-Ajwa or Al-Tamr (Both date trees) - and it is the one
which Allahazwj Mighty and Majestic Sent down from the Paradise for Adamas, and
these are the Words of the Mighty and Majestic [59:5] Whatever palm-tree you cut
down or leave standing upon its roots, heasws said: ‘Meaning, Al-Ajwa’. 6

VERSES 6 & 7
ٰﻋ َﻠ ﻰ
َ ﻦ َﻳ ﺸَﺎ ُء ۚ وَاﻟﱠﻠ ُﻪ
ْ َﻋ َﻠ ﻰٰ ﻣ
َ ﺳ َﻠ ُﻪ
ُ ﻂ ُر
ُ ﺴﻠﱢ
َ ﻦ اﻟﱠﻠ َﻪ ُﻳ
ﺧ ْﻴ ٍﻞ َوﻟَﺎ رِآَﺎبٍ َو َٰﻟ ِﻜ ﱠ
َ ﻦ
ْ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻪ ِﻣ
َ ﺟ ْﻔ ُﺘ ْﻢ
َ ﻋ َﻠﻰٰ َرﺳُﻮ ِﻟ ِﻪ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َﻓﻤَﺎ َأ ْو
َ َوﻣَﺎ َأﻓَﺎ َء اﻟﱠﻠ ُﻪ
ﻦ
ِ ﻦ وَا ْﺑ
ِ ﺳ ﻮ ِل َو ِﻟ ﺬِي ا ْﻟ ُﻘ ْﺮ َﺑ ﻰٰ وَا ْﻟ َﻴ َﺘ ﺎ َﻣﻰٰ وَا ْﻟ َﻤ ﺴَﺎآِﻴ
ُ ﻦ َأ ْه ِﻞ ا ْﻟ ُﻘ َﺮىٰ َﻓ ِﻠﱠﻠ ِﻪ َوﻟِﻠ ﱠﺮ
ْ ِﺳ ﻮ ِﻟ ِﻪ ﻣ
ُ ﻋ َﻠ ﻰٰ َر
َ { ﻣَﺎ َأﻓَﺎ َء اﻟﱠﻠ ُﻪ6} ﻲ ٍء ﻗَﺪِﻳ ٌﺮ
ْ ﺷ
َ ُآﻞﱢ
ﺷﺪِﻳ ُﺪ
َ ن اﻟﱠﻠ َﻪ
ﻋ ْﻨ ُﻪ ﻓَﺎ ْﻧ َﺘﻬُﻮا ۚ وَا ﱠﺗﻘُﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ ۖ ِإ ﱠ
َ ﺨﺬُو ُﻩ َوﻣَﺎ َﻧﻬَﺎ ُآ ْﻢ
ُ ﻏ ِﻨﻴَﺎ ِء ِﻣ ْﻨ ُﻜ ْﻢ ۚ َوﻣَﺎ ﺁﺗَﺎ ُآ ُﻢ اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ ُل َﻓ
ْ ﻦ ا ْﻟ َﺄ
َ ن دُو َﻟ ًﺔ َﺑ ْﻴ
َ ﻲ ﻟَﺎ َﻳﻜُﻮ
ْ ﺴﺒِﻴ ِﻞ َآ
اﻟ ﱠ
{7} ب
ِ ا ْﻟ ِﻌﻘَﺎ
[59:6] And whatever Allah restored to His Rasool from them you did not press
forward against it any horse or a riding camel but Allah gives authority to His
Rasools against whom He pleases, and Allah has power over all things. [59:7]
Whatever Allah has restored to His Rasool from the people of the towns, it is
for Allah and for the Rasool, and for the near of kin and the orphans and the
needy and the sons of the Way, so that it may not be a thing taken by turns
among the rich ones of you, and whatever the Rasool gives you, accept it, and
from whatever he forbids you, keep back, and fear Allah; surely Allah is Severe
in the Punishment.
 ﻋ ﻦ أﺑ ﺎن ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ، ﻋ ﻦ إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﺑ ﻦ ﻋﻤ ﺮ اﻟﻴﻤ ﺎﻧﻲ، ﻋﻦ ﺣﻤﺎد ﺑ ﻦ ﻋﻴ ﺴﻰ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 اﻟ ﺬﻳﻦ، »ﻧﺤﻦ و اﷲ اﻟﺬﻳﻦ ﻋﻨﻰ اﷲ ﺑﺬي اﻟﻘﺮﺑ ﻰ: ﺳﻤﻌﺖ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺳﻠﻴﻢ ﺑﻦ ﻗﻴﺲ،ﻋﻴﺎش
ل َو ِﻟ ﺬِي ا ْﻟ ُﻘﺮْﺑ ﻰ
ِ ﺳﻮ
ُ ﻞ ا ْﻟﻘُﺮى َﻓِﻠﱠﻠ ِﻪ َو ﻟِﻠ ﱠﺮ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ  ﻣﺎ أَﻓﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ:ﻗﺮﻧﻬﻢ اﷲ ﺑﻨﻔﺴﻪ و ﻧﺒﻴﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﻘﺎل
 و أآﺮﻣﻨ ﺎ أن ﻳﻄﻌﻤﻨ ﺎ، أآ ﺮم اﷲ ﻧﺒﻴ ﻪ، و ﻟ ﻢ ﻳﺠﻌ ﻞ ﻟﻨ ﺎ ﺳ ﻬﻤﺎ ﻓ ﻲ اﻟ ﺼﺪﻗﺔ،ﻦ اﻟ ﺴﱠﺒِﻴﻞِ ﻣﻨ ﺎ ﺧﺎﺻ ﺔ
ِ َو ا ْﻟﻴَﺘ ﺎﻣﻰ َو ا ْﻟﻤَ ﺴﺎآِﻴﻦِ َو ا ْﺑ
.«أوﺳﺎخ ﻣﺎ ﻓﻲ أﻳﺪي اﻟﻨﺎس
Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamad Bin Isa, from Ibrahim Bin
umar Al-Yamani, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays who said,

‘I heard Amir-ul-Momineenasws saying: ‘Weasws are the ones Meant by Allahazwj as
‘near of kin’, the one whom Allahazwj has Joined with Himselfazwj, and Hisazwj
Prophetsaww, so Heazwj Said [59:7] Whatever Allah has restored to His Rasool
from the people of the towns, it is for Allah and for the Rasool, and for the near
of kin and the orphans and the needy and the sons of the Way, are from usasws
especially. And Heazwj did not Make for usasws a share in the charity ( ) اﻟ ﺼﺪﻗﺔ. Allahazwj

6
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Honoured Hisazwj Prophetsaww, and Honoured usasws that Heazwj should not Feed
usasws the dirt from the hands of the people’. 7
 و ﺣ ﺪﺛﻨﻲ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺟﻤﻴﻠ ﺔ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻓﻀﺎل، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
 َو ﻣﺎ أَﻓ ﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠ ﻰ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ اﻟﺤﻠﺒﻲ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻤﻴﻠﺔ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ،ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ
 »اﻟﻔﻲء ﻣﺎ آﺎن ﻣﻦ أﻣﻮال ﻟﻢ: ﻗﺎل،ُﻦ ﻳَﺸﺎء
ْ ﺳَﻠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َﻣ
ُ ﻂ ُر
ُ ﺴﻠﱢ
َ ﻦ اﻟﻠﱠﻪَ ُﻳ
ب َو ﻟ ِﻜ ﱠ
ٍ ﻞ َو ﻻ رِآﺎ
ٍ ﺧ ْﻴ
َ ﻦ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ ِﻣ
َ ﺟ ْﻔ ُﺘ ْﻢ
َ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ﻓَﻤﺎ َأ ْو
.« هﻮ ﺑﻤﻨﺰﻟﺘﻪ، و اﻷﻧﻔﺎل ﻣﺜﻞ ذﻟﻚ،ﻳﻜﻦ ﻓﻴﻬﺎ هﺮاﻗﺔ دم أو ﻗﺘﻞ
Al-Sheykh, in Al-Tehzeeb, from Ali Bin Al-Husayn Bin Fazaal, from Muhammad Bin Ali, from Abu
Jameela, from Muhammad Bin Al-Hassan, from his father, from Abu Jameela, from Muhammad Bin
Ali Al-Halby,

‘Abu Abdullahasws having said: ‘[59:6] And whatever Allah restored to His Rasool
from them you did not press forward against it any horse or a riding camel but
Allah gives authority to His Rasools against whom He pleases, heasws said: ‘The
‘Fey’ (  ) اﻟﻔ ﻲءis what was from the wealth for which neither blood was spilt nor fighting
took place, and the ‘Anfaal’ is similar to that, it is of the same status’. 8
،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺴﻠﻢ، ﻋﻦ ﻋﻼء، ﻋﻦ ﺳﻨﺪي ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:و ﻋﻨﻪ
 و، و ﻗﻮم ﺻ ﻮﻟﺤﻮا و أﻋﻄ ﻮا ﺑﺄﻳ ﺪﻳﻬﻢ، »اﻟﻔﻲء و اﻷﻧﻔﺎل ﻣﺎ آﺎن ﻣﻦ أرض ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﻓﻴﻬﺎ هﺮاﻗﺔ ﻣﻦ اﻟﺪﻣﺎء: ﺳﻤﻌﺘﻪ ﻳﻘﻮل:ﻗﺎل
 ﻓﻤ ﺎ آ ﺎن ﷲ ﻓﻬ ﻮ،( ﻓﻬ ﺬا ﷲ و ﻟﺮﺳ ﻮﻟﻪ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ،ﻣﺎ آﺎن ﻣﻦ أرض ﺧﺮﺑﺔ أو ﺑﻄﻮن أودﻳﺔ ﻓﻬ ﻮ آﻠ ﻪ ﻣ ﻦ اﻟﻔ ﻲء
: و هﻮ ﻟﻺﻣﺎم )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﺑﻌﺪ اﻟﺮﺳﻮل )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟ ﻪ( و ﻗﻮﻟ ﻪ،ﻟﺮﺳﻮﻟﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻳﻀﻌﻪ ﺣﻴﺚ ﺷﺎء
. أﻻ ﺗﺮى هﻮ هﺬا:ب ﻗﺎل
ٍ ﻞ َو ﻻ رِآﺎ
ٍ ﺧ ْﻴ
َ ﻦ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ ِﻣ
َ ﺟ ْﻔ ُﺘ ْﻢ
َ َو ﻣﺎ أَﻓﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ﻓَﻤﺎ َأ ْو
And from him (Sheykh Al-Sadouq), by his chain, from Ali Bin Al-Hassan, from Sany Bin Muhammad,
from A’la, from Muhammad Bin Muslim,

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Fey ( ) اﻟﻔ ﻲء, and the Anfaal-( )اﻷﻧﻔ ﺎل, is what was
from the land in which blood was not shed, and people made peace and gave it with
their own hands, and what was from the ruined land or middle of a valley, so all of it
is from the Fey. So this is for Hisazwj Rasoolsaww. So whatever was for Allahazwj, so it
is for Hisazwj Rasoolsaww. Hesaww places wherever hesaww desires to, and it is for the
Imamasws after the Rasoolsaww. And Hisazwj Words ‘[59:6] And whatever Allah
restored to His Rasool from them you did not press forward against it any
horse or a riding camel, heasws said: ‘Do you not see, it is this?’
 و ﻟ ﻴﺲ ﻟﻨ ﺎ ﻓﻴ ﻪ، آﺎن أﺑﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻳﻘ ﻮل ذﻟ ﻚ،ﻞ ا ْﻟﻘُﺮى ﻓﻬﺬا ﺑﻤﻨﺰﻟﺔ اﻟﻤﻐﻨﻢ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ  ﻣﺎ أَﻓﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ:و أﻣﺎ ﻗﻮﻟﻪ
.« ﻧﺤﻦ ﺷﺮآﺎء اﻟﻨﺎس ﻓﻴﻤﺎ ﺑﻘﻲ، و ﺳﻬﻢ اﻟﻘﺮﺑﻰ، ﺳﻬﻢ اﻟﺮﺳﻮل:ﻏﻴﺮ ﺳﻬﻤﻴﻦ
And as for Hisazwj Words [59:7] Whatever Allah has restored to His Rasool from
the people of the towns, so this is of the status of spoils of war. Myasws fatherasws
was saying that: ‘And there is nothing regarding it for us apart from two portions –
Portion of the Rasoolsaww, and portion of the ‘near of kin’. Weasws are partners of the
people regarding what remain’. 9

7
8
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 و ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ، ﻋ ﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﺣﺪﻳ ﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳﺲ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
: ﻗ ﻮل اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك: ﻗﻠﺖ ﻟﻪ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ زﻳﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﻣﻨﺼﻮر ﺑﻦ ﺣﺎزم، ﺟﻤﻴﻌﺎ،ﺑﻦ ﺑﺰﻳﻊ
. اﻟﻘﺮﺑﻰ هﻲ و اﷲ ﻗﺮاﺑﺘﻨﺎ:ل َو ِﻟﺬِي ا ْﻟ ُﻘﺮْﺑﻰ؟ ﻗﺎل
ِ ﻞ ا ْﻟ ُﻘﺮى َﻓِﻠﱠﻠ ِﻪ َو ﻟِﻠ ﱠﺮﺳُﻮ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ ﻣﺎ أَﻓﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin
Hadeed, and Muhammad Bin Ismail Bin Yazi’e, together, from Mansour Bin Hazim,

Zayd the son of Aliasws said, ‘I asked from himasws (Aliasws, ‘May I be sacrificed for
youasws! (What about) The Words of Allahazwj Mighty and Majestic [59:7] Whatever
Allah has restored to His Rasool from the people of the towns, it is for Allah
and for the Rasool, and for the near of kin?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! The next of
kin, are ourasws next of kin’. 10
، ﻋ ﻦ أﺑﻴ ﻪ، ﻋ ﻦ ﻋﻤ ﺮو ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ اﻟﻤﻘ ﺪام، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﺣﻤ ﺎد، ﻋﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ إﺳﺤﺎق، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ هﻮذة: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
ل َو ِﻟﺬِي
ِ ﻞ ا ْﻟﻘُﺮى َﻓِﻠﱠﻠ ِﻪ َو ﻟِﻠ ﱠﺮﺳُﻮ
ِ ﻦ َأ ْه
ْ  ﻣﺎ أَﻓﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَﻠﻰ َرﺳُﻮِﻟ ِﻪ ِﻣ: ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،( ﺳﺄﻟﺖ أﺑﺎ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم:ﻗﺎل
 ﻓﻤ ﺎ آ ﺎن ﷲ و، »ه ﺬﻩ اﻵﻳ ﺔ ﻧﺰﻟ ﺖ ﻓﻴﻨ ﺎ ﺧﺎﺻ ﺔ:( ﻓﻘﺎل أﺑﻮ ﺟﻌﻔ ﺮ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم،ِﺴﺒِﻴﻞ
ﻦ اﻟ ﱠ
ِ ا ْﻟ ُﻘ ْﺮﺑﻰ َو ا ْﻟﻴَﺘﺎﻣﻰ َو ا ْﻟﻤَﺴﺎآِﻴﻦِ َو ا ْﺑ
 و، ﻻ ﺗﺬهﺐ ﻣ ﺴﻜﻨﺘﻨﺎ ﻣ ﻦ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( أﺑ ﺪا، و ﻧﺤﻦ اﻟﻤﺴﺎآﻴﻦ، و ﻧﺤﻦ أوﻟﻮ اﻟﻘﺮﺑﻰ،ﻟﻠﺮﺳﻮل ﻓﻬﻮ ﻟﻨﺎ
.« و اﻷﻣﺮ آﻠﻪ ﻟﻨﺎ،ﻧﺤﻦ أﺑﻨﺎء اﻟﺴﺒﻴﻞ ﻓﻼ ﻳﻌﺮف ﺳﺒﻴﻞ اﷲ إﻻ ﺑﻨﺎ
And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from
Amro Bin Abu Al-Maqdam, from his father who said,

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [59:7]
Whatever Allah has restored to His Rasool from the people of the towns, it is
for Allah and for the Rasool, and for the near of kin and the orphans and the
needy and the sons of the Way, Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed
regarding usasws especially. So whatever was for Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww,
it is for usasws, and weasws are the next of kin, and weasws are the poor, and ourasws
poor did not go away from Rasool-Allahsaww, ever, and weasws are the sonsasws of the
(Divine) Path. So the Path of Allahazwj cannot be recognised except by usasws, and all
of the affairs are for usasws’. 11
:ﻓﻲ ﻋﻴﻮن اﻻﺧﺒﺎر ﻓﻲ ﺑﺎب ذآﺮ ﻣﺠﻠﺲ اﻟﺮﺿﺎ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻣﻊ اﻟﻤ ﺄﻣﻮن ﻓ ﻲ اﻟﻔ ﺮق ﺑ ﻴﻦ اﻟﻌﺘ ﺮة واﻻﻣ ﺔ ﺣ ﺪﻳﺚ ﻃﻮﻳ ﻞ وﻓﻴ ﻪ
 ﻓ ﺴﺮ اﻻﺻ ﻄﻔﺎء ﻓ ﻲ اﻟﻈ ﺎهﺮ: ﻓﺄﺧﺒﺮﻧﺎ هﻞ ﻓﺴﺮ اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ اﻻﺻ ﻄﻔﺎء ﻓ ﻲ اﻟﻜﺘ ﺎب ؟ ﻓﻘ ﺎل اﻟﺮﺿ ﺎ ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم:ﻗﺎﻟﺖ اﻟﻌﻠﻤﺎء
 و " ﺁت: واﻻﻳ ﺔ اﻟﺨﺎﻣ ﺴﺔ ﻗ ﻮل اﷲ ﺗﻌ ﺎﻟﻰ:ﺳﻮى اﻟﺒﺎﻃﻦ ﻓﻲ اﺛﻨﻰ ﻋﺸﺮ ﻣﻮﻃﻨﺎ وﻣﻮﺿﻌﺎ ﻓﺄول ذﻟﻚ ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰوﺟﻞ إﻟﻰ أن ﻗﺎل
،ذا اﻟﻘﺮﺑﻰ ﺣﻘﻪ " ﺧﺼﻮﺻﻴﺔ ﺧﺼﻬﻢ اﷲ اﻟﻌﺰﻳﺰ اﻟﺠﺒﺎر واﺻﻄﻔﺎهﻢ ﻋﻠﻰ اﻻﻣﺔ
In Uyoon Al-Akhbar,

In a chapter mentioning a gathering of Al-Rezaasws with Al-Ma’moun, regarding the
difference the Family (  )اﻟﻌﺘ ﺮةand the community – a lengthy Hadeeth – and in it the
scholars said, ‘So inform us, has Allahazwj the High Explained ‘the selection’ ( ) اﻻﺻ ﻄﻔﺎء
in the Quran?’ So Al-Rezaasws said: ‘The selection has been Explained in the
apparent, apart from the hidden, in twelve places. And the first place of that are the
Words of the Mighty and Majestic in the Verse of the fifth (Khums), [17:26] And give
to the near of kin his due is special. Allahazwj the Mighty, the Subduer has
Specialised themasws and chose themasws over the community.

10
11
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 ﻳ ﺎ ﻓﺎﻃﻤ ﺔ ﻗﺎﻟ ﺖ ﻟﺒﻴ ﻚ ﻳ ﺎ: ﻓ ﺪﻋﻴﺖ ﻟ ﻪ ﻓﻘ ﺎل، ادﻋ ﻮا ﻟ ﻰ ﻓﺎﻃﻤ ﺔ:ﻓﻠﻤﺎ ﻧﺰﻟﺖ هﺬﻩ اﻻﻳﺔ ﻋﻠﻰ رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻗﺎل
 وﻗ ﺪ ﺟﻌﻠﻬ ﺎ ﻟ ﻚ ﻟﻤ ﺎ، هﺬﻩ ﻓﺪك هﻲ ﻣﻤﺎ ﻟﻢ ﻳﻮﺟﻒ ﻋﻠﻴﻪ ﺑﺨﻴﻞ وﻻ رآﺎب ; وهﻰ ﺧﺎﺻ ﺔ ﻟ ﻚ دون اﻟﻤ ﺴﻠﻤﻴﻦ: ﻓﻘﺎل،رﺳﻮل اﷲ
.أﻣﺮﻧﻰ اﷲ ﺑﻪ ﻓﺨﺬﻳﻬﺎ ﻟﻚ وﻟﻮﻟﺪك ﻓﻬﺬﻩ اﻟﺨﺎﻣﺴﺔ
So when the Verse was revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww said: ‘Call Fatimaasws
for mesaww’. So Fatimaasws was called for himsaww. Hesaww said: ‘O Fatimaasws! Sheasws
said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said: ‘This here is Fadak. It is
from what [59:6] did not press forward against it any horse or a riding camel,
and it is especially for youasws apart from the Muslims, and Isaww have made it to be
for youasws when Allahazwj Commanded mesaww with it. Therefore take it for
yourselfasws and for yourasws childrenasws’. So this is the fifth’. 12
 ﻟﻤﺎ ورد أﺑﻮ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﻤﻮﺳﻰ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻋﻠﻰ:ﻋﻠﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﻋﻦ ﺑﻌﺾ اﺻﺤﺎﺑﻨﺎ أﻇﻨﻪ اﻟﺴﻴﺎرى ﻋﻦ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ أﺳﺒﺎط ﻗﺎل
 ان اﷲ ﺗﺒﺎرك: ﻳﺎ اﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻣﺎ ﺑﺎل ﻣﻈﻠﻤﺘﻨﺎ ﻻ ﺗﺮد ؟ ﻓﻘﺎل ﻟﻪ وﻣﺎ ذاك ﻳﺎ اﺑﺎ اﻟﺤﺴﻦ ؟ ﻗﺎل:اﻟﻤﻬﺪى رﺁﻩ ﻳﺮد اﻟﻤﻈﺎﻟﻢ ﻓﻘﺎل
 ﻓﺄﻧﺰل اﷲ ﻋﻠﻰ ﻧﺒﻴﻪ ﺻﻠﻰ،وﺗﻌﺎﻟﻰ ﻟﻤﺎ ﻓﺘﺢ ﻋﻠﻰ ﻧﺒﻴﻪ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻓﺪك وﻣﺎ واﻻهﺎ ﻟﻢ ﻳﻮﺟﻒ ﻋﻠﻴﻪ ﺑﺨﻴﻞ وﻻ رآﺎب
،اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ " وﺁت ذا اﻟﻘﺮﺑﻰ ﺣﻘﻪ " ﻓﻠﻢ ﻳﺪر رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻣﻦ هﻢ
Ali Bin Muhammad, from one of our companions, probably Sayyari, from Ali Bin Asbaat who said,

‘When Abu Al-Hassan Al-Musaasws went to see Al-Mahdy for the return of the
confiscated properties, heasws said: ‘o commander of the momineen, what is the
matter that you do not return to usasws the properties confiscated from us?’ So he
said to himasws, ‘What is that (property), O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Allahazwj
Blessed and High Gave victory to Hisazwj Prophetsaww over Fadak and [59:6] did not
press forward against it any horse or a riding camel, so Allahazwj Revealed upon
Hisazwj Prophetsaww [17:26] And give to the near of kin his due, so Rasool-Allahsaww
did not know who they were.
 ان ادﻓﻊ ﻓﺪك إﻟﻰ ﻓﺎﻃﻤﺔ ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم ﻓﺪﻋﺎهﺎ:ﻓﺮاﺟﻊ ﻓﻲ ذﻟﻚ ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ وراﺟﻊ ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم رﺑﻪ ﻓﺄوﺣﻰ اﷲ إﻟﻴﻪ
 ﻗﺪ ﻗﺒﻠﺖ ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ ﻣﻦ اﷲ: ﻓﻘﺎل، ﻳﺎ ﻓﺎﻃﻤﺔ ان اﷲ اﻣﺮﻧﻲ ان أدﻓﻊ اﻟﻴﻚ ﻓﺪك:رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻓﻘﺎل ﻟﻬﺎ
،وﻣﻨﻚ
So hesaww referred that to Jibraeelas, and Jibraeelas referred it to hisas Lordazwj. So
Allahazwj Revealed unto himsaww that hesaww should hand over Fadak to Fatimaasws. So
Rasool-Allahsaww called for herasws and said to herasws: ‘Allahazwj has Commanded
mesaww that Isaww should hand over Fadak to youasws’. So she asws said: ‘Iasws have
accepted it, O Rasool-Allahsaww, from Allah azwj and from yousaww’.
 ﻓﺄﺗﺘﻪ وﺳﺌﻠﺘﻪ أن ﻳﺮدهﺎ،ﻓﻠﻢ ﻳﺰل وآﻼﺋﻬﺎ ﻓﻴﻬﺎ ﺣﻴﺎة رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻓﻠﻤﺎ وﻟﻰ أﺑﻮ ﺑﻜﺮ اﺧﺮج ﻣﻨﻬﺎ وآﻼﺋﻬﺎ
 ﻓﺸﻬﺪا ﻟﻬﺎ ﻓﻜﺘﺐ ﻟﻬﺎ ﺑﺘﺮك، ﻓﺠﺎﺋﺖ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم وام اﻳﻤﻦ،ﻋﻠﻴﻬﺎ ﻓﻘﺎل ﻟﻬﺎ اﺋﺘﻨﻰ ﺑﺄﺳﻮد أو أﺣﻤﺮ ﻳﺸﻬﺪ ﻟﻚ ﺑﺬﻟﻚ
،اﻟﺘﻌﺮض
So the caretakers did not cease from it during the lifetime of Rasool-Allahsaww. When
Abu Bakr became the ruler, he exited the caretakers from it. So sheasws came up to
him and asked him that he should return it to herasws. So he said to herasws, ‘Bring me
a black (man) or a red (man) to testify for you for that’. So Amir-ul-Momineenasws
came along with Umm Ayman who both testified for her. So he wrote it for herasws in
order to avoid the confrontation.
12
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 ﻗﺎل أرﻳﻨﻴﻪ، آﺘﺎب آﺘﺒﻪ ﻟﻰ اﺑﻦ أﺑﻰ ﻗﺤﺎﻓﺔ: ﻣﺎ هﺬا ﻣﻌﻚ ﻳﺎ ﺑﻨﺖ ﻣﺤﻤﺪ ؟ ﻗﺎﻟﺖ: ﻓﻘﺎل،ﻓﺨﺮﺟﺖ واﻟﻜﺘﺎب ﻣﻌﻬﺎ ﻓﻠﻘﻴﻬﺎ ﻋﻤﺮ
 ﻓﻀﻌﻰ، هﺬا ﻟﻢ ﻳﻮﺟﻒ ﻋﻠﻴﻪ أﺑﻮك ﺑﺨﻴﻞ وﻻ رآﺎب: وﻗﺎل ﻟﻬﺎ، ﺛﻢ ﺗﻔﻞ ﻓﻴﻪ وﻣﺤﺎﻩ وﺧﺮﻗﻪ،ﻓﺄﺑﺖ ﻓﺎﻧﺘﺰﻋﻪ ﻣﻦ ﻳﺪهﺎ وﻧﻈﺮ ﻓﻴﻪ
،اﻟﺤﺒﺎل ﻓﻲ رﻗﺎﺑﻨﺎ
So sheasws went out, and the letter was with herasws. Umar met herasws, so he said,
‘What is this which is with youasws, O daughter of Muhammadsaww?’ Sheasws said: ‘A
letter which Ibn Abu Qohafa has written it out for mesaww’. He said, ‘Show it to me’.
Sheasws refused. So he snatched it from herasws hand and looked into it, then spat at
it, then tore it up and destroyed it, and said to herasws, ‘This is what yourasws father
[59:6] did not press forward against it any horse or a riding camel, so hesaww
placed the rope around our throats’.
 وﺣﺪ ﻣﻨﻬﺎ ﺳﻴﻒ اﻟﺒﺤﺮ وﺣﺪ ﻣﻨﻬﺎ، ﺣﺪ ﻣﻨﻬﺎ ﺟﺒﻞ اﺣﺪ وﺣﺪ ﻣﻨﻬﺎ ﻋﺮﻳﺶ ﻣﺼﺮ: ﻗﺎل، ﻳﺎ أﺑﺎ اﻟﺤﺴﻦ ﺣﺪهﺎ ﻟﻰ:ﻓﻘﺎل ﻟﻪ اﻟﻤﻬﺪى
 ﻧﻌﻢ ﻳﺎ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ هﺬا آﻠﻪ ان هﺬا آﻠﻪ ﻣﻤﺎ ﻟﻢ ﻳﻮﺟﻒ ﻋﻠﻰ أهﻠﻪ رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ: آﻞ هﺬا ؟ ﻗﺎل: ﻓﻘﺎل ﻟﻪ،دوﻣﺔ اﻟﺠﻨﺪل
. آﺜﻴﺮوا ﻧﻈﺮ ﻓﻴﻪ: ﻓﻘﺎل،اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﺑﺨﻴﻞ وﻻ رآﺎب
So Al-Mahdy said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! (show) me its boundaries’.
Heasws said: ‘The boundary from it is the mountain of Ohad, and a boundary from it is
Areysh of Egypt, and a boundary from it is Sayf Al-Bahr, and a boundary from it is
Dowmat Al-Jandal’. So he said to himasws, ‘All this?’ Heasws said: ‘Yes, o commander
of the faithful, All of this. All of this is from what Rasool-Allahsaww [59:6] did not
press forward against it any horse or a riding camel, against its owners’. So he
said, ‘It is a lot. I will consider it’. 13
 ﻋﻦ ﻋﺎﺻ ﻢ، ﻋﻦ ﺻﻔﻮان ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ زاهﺮ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 »إن اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ أدب: دﺧﻠ ﺖ ﻋﻠ ﻰ أﺑ ﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻓ ﺴﻤﻌﺘﻪ ﻳﻘ ﻮل: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻲ إﺳﺤﺎق اﻟﻨﺤﻮي،ﺑﻦ ﺣﻤﻴﺪ
ﺨﺬُو ُﻩ َو ﻣ ﺎ ﻧَﻬ ﺎ ُآ ْﻢ
ُ ل َﻓ
ُ  َو ﻣﺎ ﺁﺗﺎ ُآ ُﻢ اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ:« ﺛﻢ ﻓﻮض إﻟﻴﻪ ﻓﻘﺎل ﻋﺰ و ﺟﻞ1» ﻋﻈِﻴ ٍﻢ
َ ﻖ
ٍ ﺧُﻠ
ُ ﻚ َﻟﻌَﻠﻰ
َ  َو ِإ ﱠﻧ: ﻓﻘﺎل،ﻧﺒﻴﻪ ﻋﻠﻰ ﻣﺤﺒﺘﻪ
.َع اﻟﻠﱠﻪ
َ ل َﻓ َﻘ ْﺪ أَﻃﺎ
َ ﻄ ِﻊ اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ
ِ ﻦ ُﻳ
ْ  َﻣ: و ﻗﺎل ﻋﺰ و ﺟﻞ،ﻋ ْﻨ ُﻪ ﻓَﺎ ْﻧﺘَﻬُﻮا
َ
Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Abu Zahir, from Ali Bin Ismail,
from Safwan Bin Yahya, from Aasim Bin Hameed, from Abu Is’haq Al-Nahwy who said,

‘I came up to Abu Abdullahasws, so I heard himasws saying: ‘Allahazwj Mighty and
Majestic Educated Hisazwj Prophetsaww upon Hisazwj Love, so Heazwj Said [68:4] And
you are upon magnificent morals, the Delegated to himsaww so the Mighty and
Majestic Said [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it, and from
whatever he forbids you, keep back. And the Mighty and Majestic Said [4:80]
Whoever obeys the Rasool, so he has obeyed Allah.
 ﻓ ﻮ اﷲ ﻟﻨﺤ ﺒﻜﻢ أن ﺗﻘﻮﻟ ﻮا إذا، ﻓ ﺴﻠﻤﺘﻢ و ﺟﺤ ﺪ اﻟﻨ ﺎس، »و إن ﻧﺒﻲ اﷲ ﻓﻮض إﻟﻰ ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( و اﺋﺘﻤﻨ ﻪ: ﺛﻢ ﻗﺎل:ﻗﺎل
.« ﻣﺎ ﺟﻌﻞ اﷲ ﻷﺣﺪ ﺧﻴﺮا ﻓﻲ ﺧﻼف أﻣﺮﻧﺎ، و ﻧﺤﻦ ﻓﻴﻤﺎ ﺑﻴﻨﻜﻢ و ﺑﻴﻦ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، و أن ﺗﺼﻤﺘﻮا إذا ﺻﻤﺘﻨﺎ،ﻗﻠﻨﺎ
Then heasws said: ‘The Prophetsaww authorised (matters) to Aliasws and entrusted
himasws. So you submitted to himasws and the people fought against himasws. So, by
Allahazwj! Weasws would love it if you say that which weasws say, and you keep quiet
when weasws are silent. And weasws are regarding what is between you and Allahazwj
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Mighty and Majestic. Allahazwj has not Made goodness to be for anyone in opposition
to ourasws commands’. 14
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻳﻌﻘﻮب ﺑﻦ ﻳﺰﻳﺪ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﺑﻰ ﻋﻤﻴﺮ ﻋﻦ اﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺤﻤﻴﺪ ﻋﻦ اﺑﻰ اﺳﺎﻣﻪ ﻋﻦ اﺑﻰ ﺟﻌﻔﺮ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل
ان اﷲ ﺧﻠﻖ ﻣﺤﻤﺪا ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻋﺒﺪا ﻓﺎدﺑﻪ ﺣﺘﻰ إذا ﺑﻠﻎ ارﺑﻌﻴﻦ ﺳﻨﺔ اوﺣﻰ إﻟﻴﻪ وﻓﻮض إﻟﻴﻪ اﻻﺷﻴﺎء ﻓﻘﺎل ﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ
.اﻟﺮﺳﻮل ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا
It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibrahim Bin
Abdul Hameed, from Abu Asaamah, who has said:

‘Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Created Muhammadsaww a servant. Heazwj
Enlightened himsaww until hesaww reached the age of forty years. Heazwj Revealed unto
himsaww, and Authorised to himsaww the things. Heazwj Said [59:7] and whatever the
Rasool gives you, accept it, and from whatever he forbids you, keep back’. 15
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺠﺒﺎر ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ ﻓﻀﺎل ﻋﻦ ﺛﻌﻠﺒﺔ ﻋﻦ زرارة اﻧﻪ ﺳﻤﻊ اﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم واﺑﺎ ﺟﻌﻔﺮ
ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻳﻘﻮﻻن ان اﷲ ﻓﻮض إﻟﻰ ﻧﺒﻴﻪ ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم اﻣﺮ ﺧﻠﻘﻪ ﻟﻴﻨﻈﺮ آﻴﻒ ﻃﺎﻋﺘﻬﻢ ﺛﻢ ﺗﻼ هﺬﻩ اﻻﻳﺔ وﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ اﻟﺮﺳﻮل
.ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا
It has been narrated to us by Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from
Tha’albat, from Zarara who says:

and Abu Ja’farasws both say that: ‘Allahazwj
Authorised to His
Nabi (The Prophetsas) matters of Hisazwj Creation, to See how
they are in their obedience’. Then heasws recited this Verse [59:7] and whatever the
Rasool gives you, accept it, and from whatever he forbids you, keep back’. 16
‘I heard it from Abu Abdullah
azwj

asws

as

ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻟﻤﺆﻣﻦ ﻋﻦ اﺳﺤﻖ ﺑﻦ ﻋﻤﺎر ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل ان اﷲ ادب ﻧﺒﻴﻪ
ﺣﺘﻰ إذا اﻗﺎﻣﻪ ﻋﻠﻰ ﻣﺎ اراد ﻗﺎل ﻟﻪ وأﻣﺮ ﺑﺎﻟﻤﻌﺮوف و اﻋﺮض ﻋﻦ اﻟﺠﺎهﻠﻴﻦ ﻓﻠﻤﺎ ﻓﻌﻞ ذﻟﻚ ﻟﻪ رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ
وﺁﻟﻪ زآﺎﻩ اﷲ ﻓﻘﺎل اﻧﻚ ﻟﻌﻠﻰ ﺧﻠﻖ ﻋﻈﻴﻢ ﻓﻠﻤﺎ زآﺎﻩ ﻓﻮض إﻟﻴﻪ دﻳﻨﻪ ﻓﻘﺎل ﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ اﻟﺮﺳﻮل ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا
ﻓﺤﺮم اﷲ اﻟﺨﻤﺮ وﺣﺮم رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ آﻞ ﻣﺴﻜﺮ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ذﻟﻚ آﻠﻪ وان اﷲ اﻧﺰل اﻟﺼﻠﻮة وان رﺳﻮل اﷲ
ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ وﻗﺖ اوﻗﺎﺗﻬﺎ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ذﻟﻚ ﻟﻪ
It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah Al-Mo’min, from Is’haq Bin
Amaar, who has said:

‘Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Enlightened Hisazwj Prophetsaww until
Heazwj Established for himsaww what Heazwj Intended, Heazwj Said to himsaww [7:199]
Take to forgiveness and enjoin good and turn aside from the ignorant. When
the Rasool Allahsaww did that for Himazwj, Allahazwj Commended himsaww Saying [68:4]
And most surely you conform to sublime morality. When Heazwj Commended
himsaww, Heazwj Authorised to himsaww Hisazwj Religion. Heazwj Said [59:7] and
whatever the Rasool gives you, accept it, and from whatever he forbids you,
keep back. Allahazwj Prohibited alcohol, and the Rasool Allahazwj prohibited all
intoxicants. Allahazwj Permitted himsaww to do all that, and that Allahazwj Sent down
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Prayers, and that the Rasool Allahsaww specified its timings. Allahazwj Permitted that
for himsaww’. 17
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺑﻌﺾ اﺻﺤﺎﺑﻪ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﻋﻦ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ اﻟﻨﻌﻤﺎن ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺴﻜﺎن ﻋﻦ اﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﺰﻳﺰ ﻗﺎل ﻗﺎل ﻟﻰ
ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ان رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ واﻟﻪ آﺎن ﻳﻔﻮض إﻟﻴﻪ ان اﷲ ﺗﺒﺎرك وﺗﻌﺎﻟﻰ ﻓﻮض إﻟﻰ ﺳﻠﻴﻤﺎن ﻣﻠﻜﻪ ﻓﻘﺎل هﺬا
ﻋﻄﺎؤﻧﺎ ﻓﺎﻣﻨﻦ أو اﻣﺴﻚ ﺑﻐﻴﺮ ﺣﺴﺎب وان اﷲ ﻓﻮض إﻟﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﻧﺒﻴﻪ ﻓﻘﺎل ﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ اﻟﺮﺳﻮل ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا
ﻓﻘﺎل رﺟﻞ اﻧﻤﺎ آﺎن رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻣﻔﻮﺿﺎ إﻟﻴﻪ ﻓﻲ اﻟﺰرع واﻟﻀﺮع ﻓﻠﻮى ﺟﻌﻔﺮ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻋﻨﻪ ﻋﻨﻘﻪ
.ﻣﻐﻀﺒﺎ ﻓﻘﺎل ﻓﻲ آﻞ ﺷﺊ واﷲ ﻓﻲ آﻞ ﺷﺊ
It has been narrated to us by one of his companions, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Ali Bin
No’man, from Ibn Muskaan, from Ismail Bin Abdul Aziz who said:

‘Abu Ja’far Bin Muhammadasws said to me that: ‘The Rasool Allahsaww said that
Allahazwj had Delegated to himsaww the kingdom that Heazwj had Delegated to
Suleimanas’. Heasws said: ‘[38:39] This is Our free gift, therefore give freely or
withhold, without reckoning, and that Allahazwj Delegated to Muhammadas Hisazwj
Prophetsaww. Heazwj Said: [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it,
and from whatever he forbids you, keep back’. A man said, ‘But, was the Rasool
Allahsaww Authorised regarding the agriculture and farming?’ Abu Ja’farasws turned
hisasws neck towards him in disapproval. Heasws said: ‘Regarding everything, by
Allahazwj, regarding everything’. 18
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻳﻌﻘﻮب ﺑﻦ ﻳﺰﻳﺪ ﻋﻦ زﻳﺎد اﻟﻘﻨﺪى ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺳﻨﺎن ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل ﻗﻠﺖ ﻟﻪ آﻴﻒ آﺎن ﻳﺼﻨﻊ
اﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﺑﺸﺎرب اﻟﺨﻤﺮ ﻗﺎل آﺎن ﻳﺤﺪﻩ ﻗﻠﺖ ﻓﺎن ﻋﺎد ﻗﺎل ﻳﺤﺪﻩ ﺛﻠﺚ ﻣﺮات ﻓﺎن ﻋﺎد آﺎن ﻳﻘﺘﻠﻪ ﻗﻠﺖ ﻓﻤﻦ
ﺷﺮب اﻟﺨﻤﺮ آﻤﺎ ﺷﺮب اﻟﻤﺴﻜﺮ ﻗﺎل ﺳﻮاء ﻓﺎﺳﺘﻌﻈﻤﺖ ذﻟﻚ ﻓﻘﺎل ﻻ ﺗﺴﺘﻌﻈﻢ ذﻟﻚ ان اﷲ ﻟﻤﺎ ادب ﻧﺒﻴﻪ اﻧﺘﺪب ﻓﻔﻮض إﻟﻴﻪ وان
اﷲ ﺣﺮم ﻣﻜﺔ وان رﺳﻮل اﷲ ﺣﺮم اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ
It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Zyad Al-Qindy, from Abdullah Bin Sinan, who
has said:

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘How did Amir-ul-Momineenasws deal with the drinker of
alcohol?’ Heasws said: ‘Heasws limited it’. I said, ‘And if he returned to it?’ Heasws said:
‘Heasws limited it three times, and if he returned to it, heasws killed him’. I said, ‘Is the
one who drinks intoxicants like the one who drinks alcohol?’ Heasws said: ‘(Yes it’s
the) Same’. I considered that as great (major issue). Heasws asked from me: ‘Don’t
you consider that to be great? When Allahazwj Enlightened Hisazwj Prophetsaww (with
the best morality) and Heazwj Completed it, Heazwj Placed to himsaww (the Religion).
Allahazwj Sanctified Mecca, and the Rasool Allahsaww sanctified Al-Medina.
ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ﻟﻪ ذﻟﻚ وان اﷲ ﺣﺮم اﻟﺨﻤﺮ وان رﺳﻮل اﷲ ﺣﺮم اﻟﻤﺴﻜﺮ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ذﻟﻚ آﻠﻪ وان اﷲ ﻓﺮض اﻟﻔﺮاﻳﺾ ﻣﻦ اﻟﺼﻠﺐ
.وان رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻳﻄﻌﻢ اﻟﺠﺪ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ذﻟﻚ ﻟﻪ ﺛﻢ ﻗﺎل ﺣﺮف وﻣﺎ ﺣﺮف ﻣﻦ ﻳﻄﻊ اﻟﺮﺳﻮل ﻓﻘﺪ اﻃﺎع اﷲ
So Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Allahazwj Prohibited the alcohol, and the
Rasool Allahsaww prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww; and
Allahazwj Obligated the obligations from the ‘Ahl Al-Bayt’ (The Family of the
Prophetsaww) and that the Rasool Allahsaww included in it the ancestors. Allahazwj
Permitted for himsaww all of that. Then heasws said to him: ‘O Fazeyl, they have
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distorted (Tahreef), and what have they distorted [4:80] Whoever obeys the
Rasool, he indeed obeys Allah’. 19
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻋﺎﻣﺮ ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻟﺒﺮﻗﻰ ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﺜﻤﺎن ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ ﻋﻦ اﺑﻰ ﺣﻤﺰة اﻟﺜﻤﺎﻟﻰ ﻗﺎل
ﻗﺮات هﺬﻩ اﻻﻳﺔ إﻟﻰ اﺑﻰ ﺟﻌﻔﺮ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻟﻴﺲ ﻟﻚ ﻣﻦ اﻻﻣﺮ ﺷﺊ ﻗﻮل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻟﻨﺒﻴﻪ واﻧﺎ ارﻳﺪ ان اﺳﺌﻠﻪ ﻋﻨﻬﺎ ﻓﻘﺎل أﺑﻮ
ﺟﻌﻔﺮ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﺑﻞ وﺷﺊ ﻳﺸﺊ ﻣﺮﺗﻴﻦ وآﻴﻒ ﻻ ﻳﻜﻮن ﻟﻪ ﻣﻦ اﻻﻣﺮ ﺷﺊ ﻓﻘﺪ ﻓﻮض اﷲ إﻟﻴﻪ دﻳﻨﻪ ﻓﻘﺎل ﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ اﻟﺮﺳﻮل
.ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا ﻓﻤﺎ اﺣﻞ رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ واﻟﻪ ﻓﻬﻮ ﺣﻼل وﻣﺎ ﺣﺮم ﻓﻬﻮ ﺣﺮام
It has been narrated to us by Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin
Usman, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly who said:

‘I recited this Verse to Abu Ja’farasws [3:128] You have no concern in the affair, the
Statement of Allahazwj to Hisazwj Prophetsaww, and I wanted that I should ask himasws
about it’. Abu Ja’farasws said: ‘And a thing and something twice, and how can there be
for himsaww from the Commands, a thing. Allahazwj had Placed Hisazwj Religion to
himsaww. Heazwj Said [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it, and
from whatever he forbids you, keep back’. Whatever the Rasool Allahsaww has
permitted, it is permissible, and what hesaww has prohibited, it is forbidden’. 20
ﺣﺪﺛﻨﺎ اﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺬاﻓﺮ ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺳﻨﺎن ﻋﻦ ﺑﻌﺾ اﺻﺤﺎﺑﻨﺎ ﻋﻦ اﺑﻰ ﺟﻌﻔﺮ
ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل ان اﷲ ﺗﺒﺎرك وﺗﻌﺎﻟﻰ ادب ﻣﺤﻤﺪا ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻓﻠﻤﺎ ﺗﺄدب ﻓﻮض إﻟﻴﻪ ﻓﻘﺎل ﺗﺒﺎرك وﺗﻌﺎﻟﻰ ﻣﺎ اﺗﻴﻜﻢ
اﻟﺮﺳﻮل ﻓﺨﺬوﻩ وﻣﺎ ﻧﻬﻴﻜﻢ ﻋﻨﻪ ﻓﺎﻧﺘﻬﻮا ﻓﻘﺎل ﻣﻦ ﻳﻄﻊ اﻟﺮﺳﻮل ﻓﻘﺪ اﻃﺎع اﷲ ﻓﻜﺎن ﻓﻴﻤﺎ ﻓﺮض ﻓﻲ اﻟﻘﺮﺁن ﻓﺮاﻳﺾ اﻟﺼﻠﺐ
وﻓﺮض رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻓﺮاﻳﺾ اﻟﺠﺪ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ذﻟﻚ ﻟﻪ واﻧﺰل اﷲ ﻓﻲ اﻟﻘﺮﺁن ﺗﺤﺮﻳﻢ اﻟﺨﻤﺮ ﺑﻌﻴﻨﻬﺎ ﻓﺤﺮم
رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﺗﺤﺮﻳﻢ اﻟﻤﺴﻜﺮ ﻓﺎﺟﺎز اﷲ ﻟﻪ ذﻟﻚ ﻓﻲ اﺷﻴﺎء آﺜﻴﺮة ﻓﻤﺎ ﺣﺮم رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ
.ﻓﻬﻮ ﺑﻤﻨﺰﻟﺔ ﻣﺎ ﺣﺮم اﷲ
It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad
Bin Azaafar, from Abdullah Bin Sinan, from one of our companions,

‘Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Blessed and High Enlightened
Muhammadsaww. When hesaww achieved the morals, Placed to himsaww (the Religion).
The Blessed and High Said [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it,
and from whatever he forbids you, keep back. Heazwj Said [4:80] Whoever obeys
the Rasool, he indeed obeys Allah. Allahazwj Obligated the obligations from the ‘Ahl
Al-Bayt’ (The Family of the Prophetsaww) and that the Rasool Allahsaww included in it
the ancestors. Allahazwj Permitted that for himsaww, and Allahazwj Send down in Hisazwj
Book the Prohibition of the alcohol especially. The Rasool Allahsaww prohibited the
intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww in many of the things. The prohibition
of the Rasool Allahsaww is of the same status of the Prohibition of Allahazwj’. 21
، ﻋﻦ ﻋﻤﺮ ﺑﻦ أذﻳﻨﺔ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ اﻟﻤﺎﻟﻜﻲ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
 ﻣ ﺎ ﺁﺗ ﺎ ُآ ُﻢ: »ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﺳﻠﻴﻢ ﺑﻦ ﻗﻴﺲ اﻟﻬﻼﻟﻲ،ﻋﻦ أﺑﺎن ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻴﺎش
.«ﻋ ْﻨ ُﻪ ﻓَﺎ ْﻧﺘَﻬُﻮا َو ا ﱠﺗﻘُﻮا اﻟﻠﱠﻪَ و ﻇﻠﻢ ﺁل ﻣﺤﻤﺪ ﻓﺈن اﷲ ﺷﺪﻳﺪ اﻟﻌﻘﺎب ﻟﻤﻦ ﻇﻠﻤﻬﻢ
َ ﺨﺬُو ُﻩ َو ﻣﺎ ﻧَﻬﺎ ُآ ْﻢ
ُ ل َﻓ
ُ اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from
Muhammad Bin Abu Umer, from umar Bin Azina, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaymn Bin Qays
Al-Hilaly,
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Amir-ul-Momineenasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic [59:7] and
whatever the Rasool gives you, accept it, and from whatever he forbids you,
keep back, and fear Allah from being unjust to the Progenyasws of Muhammadsaww
surely, Allah is Severe in the Punishment to the one who is unjust to themasws’. 22

VERSES 8 & 9
َ ِﺳ ﻮ َﻟ ُﻪ ۚ أُو َٰﻟﺌ
ﻚ
ُ ن اﻟﱠﻠ َﻪ َو َر
َ ﺼﺮُو
ُ ﺿﻮَاﻧًﺎ َو َﻳ ْﻨ
ْ ﻦ اﻟﱠﻠ ِﻪ َو ِر
َ ﻀﻠًﺎ ِﻣ
ْ ن َﻓ
َ ﻦ ِدﻳَﺎ ِر ِه ْﻢ َوَأ ْﻣﻮَا ِﻟ ِﻬ ْﻢ َﻳ ْﺒ َﺘﻐُﻮ
ْ ﺧ ِﺮﺟُﻮا ِﻣ
ْ ﻦ ُأ
َ ﻦ اﱠﻟﺬِﻳ
َ ﺟﺮِﻳ
ِ ِﻟ ْﻠ ُﻔ َﻘﺮَا ِء ا ْﻟ ُﻤﻬَﺎ
ﺟ ًﺔ ِﻣ ﱠﻤ ﺎ
َ ﺻ ﺪُو ِر ِه ْﻢ ﺣَﺎ
ُ ن ِﻓ ﻲ
َ ﺠ ﺪُو
ِ ﺟ َﺮ ِإ َﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َوﻟَﺎ َﻳ
َ ﻦ هَﺎ
ْ ن َﻣ
َ ﺤﺒﱡﻮ
ِ ﻦ َﻗ ْﺒ ِﻠ ِﻬ ْﻢ ُﻳ
ْ ن ِﻣ
َ ﻦ َﺗ َﺒ ﱠﻮءُوا اﻟﺪﱠا َر وَا ْﻟﺈِﻳﻤَﺎ
َ { وَاﱠﻟﺬِﻳ8} ن
َ ُه ُﻢ اﻟﺼﱠﺎ ِدﻗُﻮ
{9} ن
َ ﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟ ُﻤ ْﻔ ِﻠﺤُﻮ
َ ﺴ ِﻪ َﻓﺄُو َٰﻟ ِﺌ
ِ ﺷﺢﱠ َﻧ ْﻔ
ُ ق
َ ﻦ ﻳُﻮ
ْ ن ِﺑ ِﻬ ْﻢ ﺧَﺼَﺎﺻَ ٌﺔ ۚ َو َﻣ
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻮ آَﺎ
ِ ﻋ َﻠﻰٰ َأ ْﻧ ُﻔ
َ ن
َ أُوﺗُﻮا َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو
[59:8] (It is) for the poor who fled their homes and their possessions, seeking
Grace of Allah and (His) Pleasure, and assisting Allah and His Rasool: these it
is that are the truthful. [59:9] And those who made their abode in the city and
in the faith before them love those who have fled to them, and do not find in
their hearts a need of what they are given, and prefer (them) before themselves
though poverty may afflict them, and whoever is preserved from the
niggardliness of his soul, these it is that are the successful ones.
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ، ﻋ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ اﺑ ﻦ ﺳ ﻤﺎﻋﺔ، ﻋ ﻦ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻧ ﺼﺮ، ﻋﻦ ﺳﻬﻞ ﺑ ﻦ زﻳ ﺎد، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:و ﻋﻨﻪ
: أﻣﺎ ﺳﻤﻌﺖ ﻗ ﻮل اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ، »ﺟﻬﺪ اﻟﻤﻘﻞ: أي اﻟﺼﺪﻗﺔ أﻓﻀﻞ؟ ﻗﺎل: ﻗﻠﺖ ﻟﻪ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺣﺪهﻤﺎ )ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ اﻟﺴﻼم،ﺑﺼﻴﺮ
.«ﺧﺼﺎﺻَ ٌﺔ ﺗﺮى هﺎ هﻨﺎ ﻓﻀﻼ؟
َ ن ِﺑ ِﻬ ْﻢ
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻮ آﺎ
ِ ن ﻋَﻠﻰ َأ ْﻧ ُﻔ
َ َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو
And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad
Bin Abu Nasr, from Muhammad Ibn Sama’at, from Abu Baseer,

One of themasws (the 5th Or the 6th Imamasws), said, ‘I said to himasws, ‘Which is the
highest (form of) charity?’ Heasws said: ‘Selfless struggle. Have you not heard the
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [59:9] and prefer (them) before themselves
though poverty may afflict them? Do you see the preference over here?’ 23
 ﻋﻦ أﺑ ﺎن ﺑ ﻦ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﻠﻲ ﺻﺎﺣﺐ اﻟﻜﻠﻞ، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:و ﻋﻨﻪ
: ﻗﻠ ﺖ.« دﻋﻪ ﻻ ﺗ ﺮدﻩ، »ﻳﺎ أﺑﺎن: أﺧﺒﺮﻧﻲ ﻋﻦ ﺣﻖ اﻟﻤﺆﻣﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﻤﺆﻣﻦ؟ ﻓﻘﺎل: ﻗﻠﺖ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﺗﻐﻠﺐ
« ﺗﻘﺎﺳﻤﻪ ﺷﻄﺮ ﻣﺎﻟﻚ، »ﻳﺎ أﺑﺎن: ﻓﻘﺎل، ﻓﻠﻢ أزل اردد ﻋﻠﻴﻪ،ﺑﻠﻰ ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك
And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu
Umeyr, from Abu Ali Sahib Al-Kilal, from Aban Bin Taghlub,

I asked Abu Abdullahasws, ‘Will youasws inform me about the right of the Believer upon
the Believer?’ So heasws said: ‘O Aban! Leave it. Do not return to it’. I said, ‘Yes, May
I be sacrificed for youasws’. But, I did not stop returning to it, so heasws said: ‘O Aban!
Share with him by giving him half your wealth’.
 ﺑﻠ ﻰ ﺟﻌﻠ ﺖ: أﻟﻢ ﺗﻌﻠﻢ أن اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻗﺪ ذآﺮ اﻟﻤﺆﺛﺮﻳﻦ ﻋﻠﻰ أﻧﻔ ﺴﻬﻢ؟« ﻗﻠ ﺖ، »ﻳﺎ أﺑﺎن: ﻓﻘﺎل،ﺛﻢ ﻧﻈﺮ إﻟﻲ ﻓﺮأى ﻣﺎ دﺧﻠﻨﻲ
.« إﻧﻤﺎ إذا أﻋﻄﻴﺘﻪ ﻣﻦ اﻟﻨﺼﻒ اﻵﺧﺮ، إﻧﻤﺎ أﻧﺖ و هﻮ ﺳﻮاء، ﻓﻠﻢ ﺗﺆﺛﺮﻩ ﺑﻌﺪ، »إذا ﻗﺎﺳﻤﺘﻪ:ﻓﺪاك ﻓﻘﺎل
Then heasws looked towards me, so heasws saw what I was going through, so heasws
said: ‘O Aban! Do you not know that Allahazwj Mighty and Majestic has Mentioned the
22
23

.3 /678 :2 ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
3 /18 :4 اﻟﻜﺎﻓﻲ

14 out of 26

Tafseer Hub‐e‐Aliasws

www.hubeali.com

ones who prefer others over their own selves?’ I said, ‘Yes, may I be sacrificed for
youasws’. So heasws said: ‘When you distribute it (half of your wealth) to him, so you
still would not have preferred him over yourself, but rather you and him would be
equal. But it is when you give him (more) from the other half’. 24
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ: ﻗ ﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺑﻮ ﻧ ﺼﺮ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻴﻦ اﻟﻤﻘ ﺮئ: ﻗﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ: ﻗﺎل،(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )أﻣﺎﻟﻴﻪ
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻋﺎﺻ ﻢ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ آﺜﻴﺮ ﻣﻮﻟﻰ ﻋﻤﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﺰﻳﺰ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻤﺮ اﻟﺪهﻘﺎن: ﻗﺎل،ﺳﻬﻞ اﻟﻌﻄﺎر
 ﻓﺒﻌ ﺚ رﺳ ﻮل اﷲ، ﺟﺎء رﺟﻞ إﻟﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓ ﺸﻜﺎ إﻟﻴ ﻪ اﻟﺠ ﻮع: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻲ هﺮﻳﺮة، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ،ﺑﻦ آﻠﻴﺐ
. ﻣﺎ ﻋﻨﺪﻧﺎ إﻻ اﻟﻤﺎء:)ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( إﻟﻰ ﺑﻴﻮت أزواﺟﻪ ﻓﻘﻠﻦ
Al-Sheykh (Al-Sadouq), in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Nasr Muhammad
Bin Al-Husayn Al-Muqray, from Muhammad Bin Sahl Al-Ataar, from Ahmad Bin Umar Al-Dahqan,
from Muhammad Bin Kaseer, Mowla of Umar bin Abdul Aziz, from Aasim Bin Kaleyb, from his father,
from Abu Hureyra who said,

‘A man came up to the Prophetsaww. He complained about the hunger. So RasoolAllahsaww sent (a message) to the chambers of hisasws wives. They said, ‘There is
nothing with us except for the water’.
 »أﻧ ﺎ ﻟ ﻪ ﻳ ﺎ:( »ﻣ ﻦ ﻟﻬ ﺬا اﻟﺮﺟ ﻞ اﻟﻠﻴﻠ ﺔ«؟ ﻓﻘ ﺎل ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم:(ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ
 ﻟﻜﻨ ﺎ، »ﻣ ﺎ ﻋﻨ ﺪﻧﺎ إﻻ ﻗ ﻮت اﻟ ﺼﺒﻴﺔ: »ﻣﺎ ﻋﻨﺪك ﻳﺎ اﺑﻨﺔ رﺳﻮل اﷲ؟« ﻓﻘﺎﻟﺖ: ﻓﺄﺗﻰ ﻓﺎﻃﻤﺔ )ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم( ﻓﻘﺎل ﻟﻬﺎ،رﺳﻮل اﷲ
.«ﻧﺆﺛﺮ ﺿﻴﻔﻨﺎ
Rasool-Allahsaww said: ‘Who is the one for this man (to feed him), for the night?’ So
Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws am for him, O Rasool-Allahsaww! So heasws came
up to Fatimaasws. Heasws said to her: ‘O daughter of Rasool-Allahsaww! What is there in
yourasws possession?’ So sheasws said: ‘There is nothing with measws except for the
food of the children, but weasws give preference to ourasws guest’.
 و أﻃﻔﺌ ﻲ اﻟﻤ ﺼﺒﺎح« ﻓﻠﻤ ﺎ أﺻ ﺒﺢ ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻏ ﺪا ﻋﻠ ﻰ، ﻧ ﻮﻣﻲ اﻟ ﺼﺒﻴﺔ، »ﻳﺎ اﺑﻨﺔ ﻣﺤﻤﺪ:(ﻓﻘﺎل ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
ن ِﺑ ِﻬ ْﻢ
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻮ آﺎ
ِ ن ﻋَﻠﻰ َأ ْﻧ ُﻔ
َ  َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو: ﻓﻠﻢ ﻳﺒﺮح ﺣﺘﻰ أﻧﺰل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، ﻓﺄﺧﺒﺮﻩ اﻟﺨﺒﺮ،(رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.ن
َ ﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟ ُﻤ ْﻔِﻠﺤُﻮ
َ ﺴ ِﻪ َﻓﺄُوﻟ ِﺌ
ِ ﺷﺢﱠ َﻧ ْﻔ
ُ ق
َ ﻦ ُﻳﻮ
ْ ﺻ ٌﺔ َو َﻣ
َ ﺧَﺼﺎ
Aliasws said: ‘O daughter of Muhammadsaww! Put the boysasws to sleep, and extinguish
the lamp’. So when it was the morning, Aliasws went to Rasool-Allahsaww and informed
himsaww of the news’. Heasws had not departed and Allahazwj Mighty and Majestic
Revealed [59:9] and prefer (them) before themselves though poverty may afflict
them, and whoever is preserved from the niggardliness of his soul, these it is
that are the successful ones’. 25
 ﻋ ﻦ ﻓ ﻀﺎﻟﺔ ﺑ ﻦ، ﻋ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻴﻦ اﺑ ﻦ ﺳ ﻌﻴﺪ، ﻋ ﻦ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻋﻴ ﺴﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳ ﺲ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
ن
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو ﻟَ ْﻮ آ ﺎ
ِ ن ﻋَﻠ ﻰ َأ ْﻧ ُﻔ
َ  َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ آﻠﻴﺐ ﺑﻦ ﻣﻌﺎوﻳﺔ اﻷﺳﺪي،أﻳﻮب
 »ﺑﻴﻨﺎ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻋﻨﺪ ﻓﺎﻃﻤﺔ )ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم( إذ ﻗﺎﻟ ﺖ: ﻗﺎل،َﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟ ُﻤ ْﻔِﻠﺤُﻮن
َ ﺴ ِﻪ َﻓﺄُوﻟ ِﺌ
ِ ﺷﺢﱠ َﻧ ْﻔ
ُ ق
َ ﻦ ﻳُﻮ
ْ ﺻ ٌﺔ َو َﻣ
َ ِﺑ ِﻬ ْﻢ ﺧَﺼﺎ
 ﻳ ﺎ: و ﻗ ﺎل، ﻓ ﺄﺗﻰ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( ﻓﺄﻋﻄ ﺎﻩ دﻳﻨ ﺎرا. ﻧﻌ ﻢ: ﻓﻘﺎل. اذهﺐ إﻟﻰ أﺑﻲ ﻓﺎﺑﻐﻨﺎ ﻣﻨﻪ ﺷﻴﺌﺎ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ:ﻟﻪ
.ﻋﻠﻲ اذهﺐ ﻓﺎﺑﺘﻊ ﻷهﻠﻚ ﻃﻌﺎﻣﺎ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from AlHusayn Ibn Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Kaleyb Bin Muawiya Al-Asady,
24
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Abu Abdullahasws regarding the Words of the High [59:9] and prefer (them) before
themselves though poverty may afflict them, and whoever is preserved from
the niggardliness of his soul, these it is that are the successful ones, heasws
said: ‘Aliasws was in the presence of Fatimaasws when sheasws said to himasws: ‘O
Aliasws! Go to myasws fathersaww, so get something from himsaww for usasws’. So heasws
said: ‘Yes’. Heasws came to Rasool-Allahsaww, and hesaww gave himasws a Dinar and
said: ‘O Aliasws! Go and buy some food for yourasws family’.

 ﻓﺄﻋﻄﺎﻩ اﻟ ﺪﻳﻨﺎر و اﻧﻄﻠ ﻖ،ﻓﺨﺮج ﻣﻦ ﻋﻨﺪﻩ ﻓﻠﻘﻴﻪ اﻟﻤﻘﺪاد ﺑﻦ اﻷﺳﻮد )رﺣﻤﻪ اﷲ( و ﻗﺎﻣﺎ ﻣﺎ ﺷﺎء اﷲ أن ﻳﻘﻮﻣﺎ و ذآﺮ ﻟﻪ ﺣﺎﺟﺘﻪ
 ﻓﺨ ﺮج ﻳ ﺪور ﻓ ﻲ، ﺛ ﻢ اﻧﺘﻈ ﺮﻩ ﻓﻠ ﻢ ﻳ ﺄت، ﻓﺎﻧﺘﻈﺮﻩ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﻠﻢ ﻳﺄت، ﻓﻮﺿﻊ رأﺳﻪ ﻓﻨﺎم،إﻟﻰ اﻟﻤﺴﺠﺪ
 ﻣ ﺎ، ﻳﺎ ﻋﻠ ﻲ: ﻓﻘﺎل ﻟﻪ. ﻓﺈذا هﻮ ﺑﻌﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻧﺎﺋﻤﺎ ﻓﻲ اﻟﻤﺴﺠﺪ ﻓﺤﺮآﻪ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﻘﻌﺪ،اﻟﻤﺴﺠﺪ
. ﻓﺬآﺮ ﻟﻲ ﻣﺎ ﺷﺎء اﷲ أن ﻳﺬآﺮ ﻓﺄﻋﻄﻴﺘﻪ اﻟﺪﻳﻨﺎر، ﺧﺮﺟﺖ ﻣﻦ ﻋﻨﺪك ﻓﻠﻘﻴﻨﻲ اﻟﻤﻘﺪاد ﺑﻦ اﻷﺳﻮد، ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ:ﺻﻨﻌﺖ؟ ﻓﻘﺎل
So heasws went out from hissaww presence. Al-Miqdad Bin Al-Aswadar met up with
himasws, and stood with himasws for as long as Allahazwj so Desired, and he mentioned
his need to himasws. So heasws gave him the Dinar and went to the Masjid. Heasws
placed hisasws head down and closed eyes. Rasool-Allahsaww waited for himasws, but
heasws did not come. Then hesaww waited some more, but heasws did not come. So
hesaww went around in the Masjid, and there was Aliasws in the Masjid. So RasoolAllahsaww moved himasws, and heasws sat up. So hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! What
did youasws do?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, Iasws went out from yoursaww
presence, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadar met up with measws. Hear mentioned to
measws what Allahazwj so Desired himar to mention, so Iasws gave the Dinar to himar’.
ن
َ  و ﻗ ﺪ أﻧ ﺰل اﷲ ﻓﻴ ﻚ آﺘﺎﺑ ﺎ َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو، أﻣﺎ إن ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻗﺪ أﻧﺒﺄﻧﻲ ﺑ ﺬﻟﻚ:(ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.«ن
َ ﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟ ُﻤ ْﻔِﻠﺤُﻮ
َ ﺴ ِﻪ َﻓﺄُوﻟ ِﺌ
ِ ﺷﺢﱠ َﻧ ْﻔ
ُ ق
َ ﻦ ﻳُﻮ
ْ ﺻ ٌﺔ َو َﻣ
َ ن ِﺑ ِﻬ ْﻢ ﺧَﺼﺎ
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻮ آﺎ
ِ ﻋَﻠﻰ َأ ْﻧ ُﻔ
Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘But, Jibraeelas has already given mesaww the news
of that and Allahazwj has Revealed regarding youasws [59:9] and prefer (them)
before themselves though poverty may afflict them, and whoever is preserved
from the niggardliness of his soul, these it is that are the successful ones’. 26
 ﻋ ﻦ، ﻋ ﻦ ﺳ ﻤﺎﻋﺔ ﺑ ﻦ ﻣﻬ ﺮان، ﻋ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﺳ ﻨﺎن، ﻋﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ ﺑﻦ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﺛﺎﺑﺖ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 و أﺻﺤﺎﺑﻪ ﺣﻮﻟﻪ، »أوﺗﻲ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺑﻤﺎل و ﺣﻠﻞ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﺟﺎﺑﺮ ﺑﻦ ﻳﺰﻳﺪ
، ﻓﻠﻤﺎ ﻓﺮغ ﻣﻨﻪ ﺟﺎء رﺟﻞ ﻣﻦ ﻓﻘﺮاء اﻟﻤﻬﺎﺟﺮﻳﻦ و آﺎن ﻏﺎﺋﺒﺎ، ﻓﻘﺴﻤﻪ ﻋﻠﻴﻬﻢ ﺣﺘﻰ ﻟﻢ ﻳﺒﻖ ﻣﻨﻪ ﺣﻠﺔ و ﻻ دﻳﻨﺎر،ﺟﻠﻮس
And from him, from Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit, from Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin
Sinan, from Sama’at Bin Mahran, from Jabir Bin Yazeed,

Abu Ja’farasws has said; ‘Rasool-Allahsaww was given some money and garments, and
hissaww companions were seated around himsaww. So hesaww distributed it among
them until there did not remain a single garment or a Dinar. So when hesaww was free
from it, there came a poor man from the Emigrants, and he was absent (during the
distribution).

26
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( أﻳﻜ ﻢ ﻳﻌﻄ ﻲ ه ﺬا ﻧ ﺼﻴﺒﻪ و ﻳ ﺆﺛﺮﻩ ﻋﻠ ﻰ ﻧﻔ ﺴﻪ؟ ﻓ ﺴﻤﻌﻪ ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم:ﻓﻠﻤﺎ رﺁﻩ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻗ ﺎل
 إن اﷲ ﺟﻌﻠ ﻚ ﺳ ﺒﺎﻗﺎ، ﻳ ﺎ ﻋﻠ ﻲ: ﺛ ﻢ ﻗ ﺎل، ﻓﺄﺧﺬﻩ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﺄﻋﻄ ﺎﻩ اﻟﺮﺟ ﻞ، ﻓﺄﻋﻄﺎﻩ إﻳﺎﻩ. ﻧﺼﻴﺒﻲ:ﻓﻘﺎل
 و اﻟﻈﻠﻤ ﺔ ه ﻢ اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﺤ ﺴﺪوﻧﻚ و ﻳﺒﻐ ﻮن، و اﻟﻤ ﺎل ﻳﻌ ﺴﻮب اﻟﻈﻠﻤ ﺔ، أﻧﺖ ﻳﻌﺴﻮب اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ، ﺳﺨﺎء ﺑﻨﻔﺴﻚ ﻋﻦ اﻟﻤﺎل،ﻟﻠﺨﻴﺮ
.«ﻋﻠﻴﻚ و ﻳﻤﻨﻌﻮﻧﻚ ﺣﻘﻚ ﺑﻌﺪي
So when the Rasool-Allahsaww saw him, hesaww said: ‘Which one of you will give
mesaww his share, and prefer it over himself?’ So Aliasws heard it, and said: ‘Myasws
share!’ So heasws gave it to himsaww. So Rasool-Allahsaww took it and gave it to the
man, then said: ‘O Aliasws! Allahazwj has Made youasws to be the foremost in goodness,
generous with yourselfasws with the wealth. Youasws are ‘  ’ﻳﻌ ﺴﻮب اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦthe Yasoob of
the Believers, and the wealth is ‘  ’ﻳﻌ ﺴﻮب اﻟﻈﻠﻤ ﺔthe Yasoob of the injustice. And the
unjust are the ones who are envious of youasws, and rebelling against youasws, and
would be preventing youasws from yourasws rights after mesaww’. 27
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ، ﻋ ﻦ ﺟ ﺎﺑﺮ ﺑ ﻦ ﻳﺰﻳ ﺪ، ﻋ ﻦ ﻋﻤ ﺮو ﺑ ﻦ ﺷ ﻤﺮ، ﻋﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ أﺑﺎن، ﻋﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ، ﺑﻬﺬا اﻹﺳﻨﺎد:و ﻋﻨﻪ
 ﻓﺠﺎء ﻋﻠ ﻲ، »إن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( آﺎن ﺟﺎﻟﺴﺎ ذات ﻳﻮم و أﺻﺤﺎﺑﻪ ﺟﻠﻮس ﺣﻮﻟﻪ: ﻗﺎل،(ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 ﻓﻨﻈ ﺮ إﻟﻴ ﻪ،( ﻓﺠﻠﺲ ﻗﺮﻳﺒﺎ ﻣﻦ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ،)ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( و ﻋﻠﻴﻪ ﺳﻤﻞ ﺛﻮب ﻣﺘﺨﺮق ﻋﻦ ﺑﻌﺾ ﺟﺴﺪﻩ
.ن
َ ﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟ ُﻤ ْﻔِﻠﺤُﻮ
َ ﺴ ِﻪ َﻓﺄُوﻟ ِﺌ
ِ ﺷﺢﱠ َﻧ ْﻔ
ُ ق
َ ﻦ ﻳُﻮ
ْ ﺻ ٌﺔ َو َﻣ
َ ن ِﺑ ِﻬ ْﻢ ﺧَﺼﺎ
َ ﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻮ آﺎ
ِ ن ﻋَﻠﻰ َأ ْﻧ ُﻔ
َ  َو ُﻳ ْﺆ ِﺛﺮُو:ﺳﺎﻋﺔ ﺛﻢ ﻗﺮأ
And from him, by this chain, from Al-Qasim Bin Ismail, from Ismail Bin Aban, from Amro Bin Shimr,
from Jabir Bin Yazeed,

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww was seated one day, and hissaww
companions were seated around himsaww. So Aliasws came up, and upon himasws was
a dress which was torn in parts of it. Heasws sat close to Rasool-Allahsaww. So hesaww
looked at himasws for a while, then recited and prefer (them) before themselves
though poverty may afflict them and whoever is preserved from the
niggardliness of his soul, these it is that are the successful ones’.
. أﻣﺎ إﻧﻚ رأس اﻟﺬﻳﻦ ﻧﺰﻟﺖ ﻓﻴﻬﻢ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ و ﺳﻴﺪهﻢ و إﻣﺎﻣﻬﻢ:(ﺛﻢ ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻌﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 إن ﺑﻌ ﺾ أﺻ ﺤﺎﺑﻚ، ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ: أﻳﻦ ﺣﻠﺘﻚ اﻟﺘﻲ آﺴﻮﺗﻜﻬﺎ ﻳﺎ ﻋﻠ ﻲ؟ ﻓﻘ ﺎل:ﺛﻢ ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻌﻠﻲ
، و ﻋﺮﻓﺖ أن اﷲ ﺳﻴﻜﺴﻮﻧﻲ ﺧﻴﺮا ﻣﻨﻬﺎ، ﻓﺮﺣﻤﺘﻪ و ﺁﺛﺮﺗﻪ ﺑﻬﺎ ﻋﻠﻰ ﻧﻔﺴﻲ،أﺗﺎﻧﻲ ﻳﺸﺘﻜﻲ ﻋﺮﻳﻪ و ﻋﺮي أهﻞ ﺑﻴﺘﻪ
Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘But rather, youasws are the head of the ones
regarding whom this Verse was Revealed, and their Chief, and their Imamasws’. Then
Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Where is yourasws clothing which youasws
had (over it)?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! One of yoursaww companions came to
measws complaining about his exposure and the exposure of his family. So Iasws had
mercy upon him, and preferred him with it over myasws own self, and Iasws recognised
that Allahazwj would be Clothing me with goodness from it’.
 ﺻ ﺪﻗﺖ أﻣ ﺎ إن ﺟﺒﺮﺋﻴ ﻞ ﻗ ﺪ أﺗ ﺎﻧﻲ ﻳﺤ ﺪﺛﻨﻲ أن اﷲ اﺗﺨ ﺬ ﻟ ﻚ ﻣﻜﺎﻧﻬ ﺎ ﻓ ﻲ اﻟﺠﻨ ﺔ ﺣﻠ ﺔ:(ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ
 ﻓﻨﻌﻢ اﻟﺠﻮاز ﺟﻮاز رﺑﻚ ﺑﺴﺨﺎوة ﻧﻔﺴﻚ و ﺻ ﺒﺮك ﻋﻠ ﻰ ﺷ ﻤﻠﺘﻚ ه ﺬﻩ، و ﺻﻨﻔﺘﻬﺎ ﻣﻦ ﻳﺎﻗﻮت و زﺑﺮﺟﺪ،ﺧﻀﺮاء ﻣﻦ إﺳﺘﺒﺮق
.«( ﻓﺎﻧﺼﺮف ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﺮﺣﺎ ﻣﺴﺘﺒﺸﺮا ﺑﻤﺎ أﺧﺒﺮﻩ ﺑﻪ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ. ﻓﺄﺑﺸﺮ ﻳﺎ ﻋﻠﻲ،اﻟﻤﻨﺨﺮﻗﺔ
So Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws have spoken the truth. Jibraeelas has come to
mesaww, narrating to mesaww that Allahazwj has Taken for youasws in its place, a green
garment of brocade in the Paradise, and bordered it with sapphire and aquamarine.
27

.6 /679 :2 ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت

17 out of 26

Tafseer Hub‐e‐Aliasws

www.hubeali.com

So, Blessed is the Recompense, the Recompense of yourasws Lordazwj due to the
generousity of yourselfasws, and yourasws patience upon yourasws charity of these rags.
So receive good news, O Aliasws!’ So Aliasws left happy and joyful with what RasoolAllahsaww had informed himasws with’. 28
ﻓﻲ ﻣﺤﺎﺳﻦ اﻟﺒﺮﻗﻰ ﻋﻨﻪ ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻰ ﻧﺼﺮ ﻋﻦ ﺻﻔﻮان اﻟﺠﻤﺎل ﻋﻦ أﺑﻰ ﻋﺒﻴﺪة ﻋﻦ أﺑ ﻰ ﺟﻌﻔ ﺮ ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم ﻓ ﻲ ﺣ ﺪﻳﺚ
 " ان آﻨ ﺘﻢ ﺗﺤﺒ ﻮن اﷲ ﻓ ﺎﺗﺒﻌﻮﻧﻲ ﻳﺤﺒ ﺒﻜﻢ اﷲ وﻳﻐﻔ ﺮ ﻟﻜ ﻢ: ﻳﺎ زﻳﺎد وﻳﺤﻚ وهﻞ اﻟﺪﻳﻦ اﻻ اﻟﺤﺐ ؟ أﻻ ﺗﺮى إﻟ ﻰ ﻗ ﻮل اﷲ:ﻟﻪ ﻗﺎل
 ﻳﺤﺒ ﻮن ﻣ ﻦ ه ﺎﺟﺮ:ذﻧﻮﺑﻜﻢ " أوﻻ ﺗﺮون ﻗﻮل اﷲ ﻟﻤﺤﻤﺪ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ " ﺣﺒﺐ اﻟﻴﻜﻢ اﻻﻳﻤﺎن وزﻳﻨﻪ ﻓﻲ ﻗﻠ ﻮﺑﻜﻢ " وﻗ ﺎل
. واﻟﺤﺐ هﻮ اﻟﺪﻳﻦ، اﻟﺪﻳﻦ هﻮ اﻟﺤﺐ:إﻟﻴﻬﻢ وﻗﺎل
In Mahasin, of Al-Barqy – From Ahmad Bin Abu Nasr, from Safwan Al-Jamal, from Abu Ubeyda,

Abu Ja’farasws, in a Hadeeth of hisasws, said: ‘O Ziyad! Woe be unto you! And is
Religion (anything) other than the love? Have you not looked at the Words of
Allahazwj [3:31] Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love you and
Forgive you (and) your sins. Or have you not seen the Words of Allahazwj to
Muhammadsaww [49:7] But Allah has endeared the Faith to you, and has made it
beautiful in your hearts. And Said [59:9] love those who have fled to them’. And
heasws said: ‘The Religion, it is the love, and the love, it is the Religion’. 29
ن
َ ن َو هَﺎرُو
َ ﻋ ْﺜﻤَﺎ
ُ ﻦ
ِ ﺐ ْﺑ
ِ ن َو ﻏَﺎِﻟ
ٍ ﻦ َﻣ ْﻴﻤُﻮ
ِ ﻋ ْﻘ َﺒ َﺔ َو َﺛ ْﻌَﻠ َﺒ َﺔ ْﺑ
ُ ﻦ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ل
ٍ ﻦ َﻓﻀﱠﺎ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ِ ﻦ ْﺑ
ِﺴ
َﺤ
َ ﻦ ا ْﻟ
ِﻋ
َ ﻦ ِزﻳَﺎ ٍد
ِ ﻞ ْﺑ
ِ ﺳ ْﻬ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ﻋ ْﻨ ُﻬ ْﻢ
َ
ﺳ َﻮ ِد ُﻣ ْﻨ َﻘِﻠ َﻊ
ْ ﻈ َﺮ ِإﻟَﻰ ِز َﻳﺎ ٍد ا ْﻟَﺄ
َ ط َﻟ ُﻪ ِﺑ ِﻤﻨًﻰ َﻓ َﻨ
ٍ ﺴﻄَﺎ
ْ ﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ ) ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ( ﻓِﻲ ُﻓ
َ ﻋ ْﻨ َﺪ َأﺑِﻲ
ِ ﺖ
ُ ل ُآ ْﻨ
َ ﻦ ُﻣﻌَﺎ ِو َﻳ َﺔ ﻗَﺎ
ِ ﻦ ُﺑ َﺮ ْﻳ ِﺪ ْﺑ
ْﻋ
َ ﺴِﻠ ٍﻢ
ْ ﻦ ُﻣ
ِ ْﺑ
ل َﻟ ُﻪ
َ ﻖ ﻓَﺮَﺛَﻰ َﻟ ُﻪ َو ﻗَﺎ
ِ ﻄﺮِﻳ
ﻋ ْﻨ ُﻪ ﻋَﺎ ﱠﻣ َﺔ اﻟ ﱠ
َ ﺖ َأ ْﻣﺸِﻲ
ُ ﻀ ٍﻮ َﻓ ُﻜ ْﻨ
ْ ﻋﻠَﻰ َﺑ ْﻜ ٍﺮ ﻟِﻲ ِﻧ
َ ﺖ
ُ ﺟ ْﺌ
ِ ل
َ ﻚ َه َﻜﺬَا ﻗَﺎ
َ ﺟَﻠ ْﻴ
ْ ل َﻟ ُﻪ ﻣَﺎ ِﻟ ِﺮ
َ ﻞ ﻓَﺮَﺛَﻰ َﻟ ُﻪ َﻓﻘَﺎ
ِﺟ
ْ اﻟ ﱢﺮ
ﻋﻨﱢﻲ
َ ﺠﻠﱠﻰ
َ ت اﻟ ﱠﻨﺠَﺎ َة َو َﺗ
ُ ﺟ ْﻮ
َ ﺣﺒﱠ ُﻜ ْﻢ َﻓ َﺮ
ُ ت
ُ ﺖ َذ َآ ْﺮ
ُ ﺖ َأﻧﱢﻲ َﻗ ْﺪ َهَﻠ ْﻜ
ُ ﻇ َﻨ ْﻨ
َ ﺣﺘﱠﻰ ِإذَا
َ ب
ِ ﻚ زِﻳَﺎ ٌد ِإﻧﱢﻲ ُأِﻟﻢﱡ ﺑِﺎﻟ ﱡﺬﻧُﻮ
َ ﻋ ْﻨ َﺪ َذِﻟ
ِ
From him, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Uqba and Tha’alba Bin
Maymoun and Ghalib Bin Usman and Haroun Bin Muslim, from Bureyd Bin Muawiya who said:

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws in hisasws tent at Mina. Heasws looked at the
feet of Ziyad which had turned black, so heasws pitied it saying: ‘What is the matter
with your feet that they are like this?’ He said, ‘I came upon a weak ride and so had
to walk most of the way’. Heasws lamented to him and Ziyad said to himasws during
that, ‘I was in (so much) pain due to my sins to the extent that I thought that I would
be destroyed. I remembered my love for youasws which gave me hope for salvation
and it brightened my situation’.
ن ُآ ْﻨ ُﺘ ْﻢ
ْ ل ِإ
َ ﺐ ِإَﻟ ْﻴ ُﻜ ُﻢ ا ْﻟﺈِﻳﻤﺎنَ َو َز ﱠﻳ َﻨ ُﻪ ﻓِﻲ ُﻗﻠُﻮ ِﺑ ُﻜ ْﻢ َو ﻗَﺎ
َ ﺣ ﱠﺒ
َ ل اﻟﻠﱠ ُﻪ َﺗﻌَﺎﻟَﻰ
َ ﺤﺐﱡ ﻗَﺎ
ُ ﻦ ِإﻟﱠﺎ ا ْﻟ
ُ ﻞ اﻟﺪﱢﻳ
ِ ﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ ) ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ( َو َه
َ ل َأﺑُﻮ
َ َﻓﻘَﺎ
ل
َ ل ﻳَﺎ َرﺳُﻮ
َ ﻲ ) ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ( َﻓﻘَﺎ
ﺟﻠًﺎ َأﺗَﻰ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱠ
ُ ن َر
ﺟ َﺮ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ِإ ﱠ
َ ﻦ هﺎ
ْ ن َﻣ
َ ﺤﺒﱡﻮ
ِ ل ُﻳ
َ ﺤ ِﺒ ْﺒ ُﻜ ُﻢ اﻟﻠﱠ ُﻪ َو ﻗَﺎ
ْ ن اﻟﻠﱠﻪَ ﻓَﺎ ﱠﺗ ِﺒﻌُﻮﻧِﻲ ُﻳ
َ ﺤﺒﱡﻮ
ِ ُﺗ
ﺖ َو
َ ﺴ ْﺒ
َ ﻚ ﻣَﺎ ا ْآ َﺘ
َ ﺖ َو َﻟ
َ ﺣ َﺒ ْﺒ
ْ ﻦ َأ
ْ ﺖ َﻣ َﻊ َﻣ
َ ل اﻟﱠﻠ ِﻪ َأ ْﻧ
ُ ل َﻟ ُﻪ َرﺳُﻮ
َ ﻦ َو ﻟَﺎ َأﺻُﻮ ُم َﻓﻘَﺎ
َ ﺼﻮﱠاﻣِﻴ
ﺣﺐﱡ اﻟ ﱠ
ِ ﺻﻠﱢﻲ َو ُأ
َ ﻦ َو ﻟَﺎ ُأ
َ ﺼﻠﱢﻴ
َ ﺣﺐﱡ ا ْﻟ ُﻤ
ِ اﻟﻠﱠﻪِ ُأ
. ﻋُﺘ ْﻢ إِﻟَ ْﻴﻨَﺎ
ْ ﻋﻨَﺎ ِإﻟَﻰ َﻧ ِﺒ ﱢﻴﻨَﺎ َو َﻓ ِﺰ
ْ ع ُآﻞﱡ َﻗ ْﻮ ٍم ِإﻟَﻰ َﻣ ْﺄ َﻣ ِﻨ ِﻬ ْﻢ َو َﻓ ِﺰ
َ ﺴﻤَﺎ ِء َﻓ ِﺰ
ﻦ اﻟ ﱠ
َ ﻋ ٌﺔ ِﻣ
َ ن َﻓ ْﺰ
َ ن َأﻣَﺎ إِ ﱠﻧﻬَﺎ َﻟ ْﻮ آَﺎ
َ ن َو ﻣَﺎ ُﺗﺮِﻳﺪُو
َ ل ﻣَﺎ َﺗ ْﺒﻐُﻮ
َ ﻗَﺎ
So Abu Ja’farasws said: ‘And is the Religion anything except for the love? Allahazwj the
High has Said: “[49:7] But Allah has endeared the Faith to you, and has made it
beautiful in your hearts”, and Said: “[3:31] Say: If you love Allah, then follow
me, Allah will love you”, and Said: “[59:9] love those who have fled to them”. A
man came up to the Prophetsaww so he said, ‘O Messengersaww of Allahazwj, I love the
Praying ones but I do not Pray myself, and I love the Fasting ones but I do not Fast
myself’. The Messengersaww of Allahazwj said: ‘You will be with the one whom you
28
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love, but to you would belong what you have acquired’. And heasws said: ‘What you
are seeking and what you want, but it is if there is a scare from the sky, every people
would seek protection in its safe place, and weasws will seek safety with our
Prophetsaww, and you will be seeking safety with usasws’. 30

VERSE 10
ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا رَ ﱠﺑﻨَﺎ
َ ﺠ َﻌ ْﻞ ﻓِﻲ ُﻗﻠُﻮﺑِﻨَﺎ ﻏِﻠًّﺎ ِﻟﱠﻠﺬِﻳ
ْ ﺳ َﺒﻘُﻮﻧَﺎ ﺑِﺎ ْﻟﺈِﻳﻤَﺎنِ َوﻟَﺎ َﺗ
َ ﻦ
َ ﺧﻮَا ِﻧﻨَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ
ْ ﻏ ِﻔ ْﺮ َﻟﻨَﺎ َو ِﻟ ِﺈ
ْ ن رَ ﱠﺑﻨَﺎ ا
َ ﻦ َﺑ ْﻌ ِﺪ ِه ْﻢ َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
ْ ﻦ ﺟَﺎءُوا ِﻣ
َ وَاﱠﻟﺬِﻳ
{10} ف رَﺣِﻴ ٌﻢ
ٌ ﻚ رَءُو
َ ِإ ﱠﻧ
[59:10] And those who come after them say: Our Lord! Forgive us and those of
our brethren who have preceded us in faith, and do not allow any grudge to
remain in our hearts towards those who believe, our Lord! Surely You are
Kind, Merciful.
 ﺣ ﺪﺛﻨﻲ أﺑ ﻮ اﻟﻌﺒ ﺎس أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﺳ ﻌﻴﺪ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ: ﻗ ﺎل، ﻋﻦ أﺑ ﻲ اﻟﻤﻔ ﻀﻞ، أﺧﺒﺮﻧﺎ ﺟﻤﺎﻋﺔ: ﻗﺎل،(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )ﻣﺠﺎﻟﺴﻪ
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﺣ ﺴﺎن: ﻗ ﺎل، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﻤﻔ ﻀﻞ ﺑ ﻦ إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﺑ ﻦ ﻗ ﻴﺲ اﻷﺷ ﻌﺮي: ﻗ ﺎل،اﻟ ﺮﺣﻤﻦ اﻟﻬﻤ ﺪاﻧﻲ ﺑﺎﻟﻜﻮﻓ ﺔ
 ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ ﺟﺪﻩ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ ﺑﻦ آﺜﻴﺮ: ﻗﺎل،اﻟﻮاﺳﻄﻲ
: ﻓﻘﺎل )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﻴﻬﺎ ﺑﻤﺤﻀﺮ ﻣﻌﺎوﻳﺔ- ﻓﻲ ﺧﻄﺒﺔ ﺧﻄﺒﻬﺎ ﻋﻨﺪ ﺻﻠﺤﻪ ﻣﻊ ﻣﻌﺎوﻳﺔ-()ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم
Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin
Al-MufazzAl-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin
Kaseer,

Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from AlHassan Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation with
Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:
 ﺛﻢ ﻟ ﻢ ﻳ ﺰل رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( ﻓ ﻲ آ ﻞ،»ﻓﺼﺪق أﺑﻲ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺳﺎﺑﻘﺎ و وﻗﺎﻩ ﺑﻨﻔﺴﻪ
 ﻟﻌﻠﻤ ﻪ ﺑﻨ ﺼﻴﺤﺘﻪ ﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ و رﺳ ﻮﻟﻪ ]و إﻧ ﻪ أﻗ ﺮب، و ﻟﻜ ﻞ ﺷ ﺪﻳﺪة ﻳﺮﺳ ﻠﻪ ﺛﻘ ﺔ ﻣﻨ ﻪ ﺑ ﻪ و ﻃﻤﺄﻧﻴﻨ ﺔ إﻟﻴ ﻪ،ﻣ ﻮﻃﻦ ﻳﻘﺪﻣ ﻪ
 ﻓﻜ ﺎن أﺑ ﻲ ﺳ ﺎﺑﻖ اﻟ ﺴﺎﺑﻘﻴﻦ إﻟ ﻰ،َﻚ ا ْﻟ ُﻤ َﻘ ﱠﺮ ُﺑ ﻮن
َ ن أُوﻟ ِﺌ
َ ن اﻟﺴﱠﺎ ِﺑﻘُﻮ
َ [ َو اﻟﺴﱠﺎ ِﺑﻘُﻮ: و ﻗﺪ ﻗﺎل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،اﻟﻤﻘﺮﺑﻴﻦ ﻣﻦ اﷲ و رﺳﻮﻟﻪ
، و إﻟﻰ رﺳﻮﻟﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و أﻗﺮب اﻷﻗﺮﺑﻴﻦ،اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww. And heasws is the
foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. And Allahazwj
Mighty and Majestic has Said [56:10] And the foremost are the foremost, [56:11]
These are the ones of proximity. So myasws fatherasws was the foremost of the
foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj Rasoolsaww, and the
nearest of the nearest ones.
 و، ﻓﺄﺑﻲ آﺎن أوﻟﻬﻢ إﺳ ﻼﻣﺎ و إﻳﻤﺎﻧ ﺎ، ﺟ ًﺔ
َ ﻈ ُﻢ َد َر
َﻋ
ْ ﻚ َأ
َ ﻞ أُوﻟ ِﺌ
َ ﺢ َو ﻗﺎ َﺗ
ِ ﻞ ا ْﻟ َﻔ ْﺘ
ِ ﻦ َﻗ ْﺒ
ْ ﻖ ِﻣ
َ ﻦ َأ ْﻧ َﻔ
ْ ﺴ َﺘﻮِي ِﻣ ْﻨ ُﻜ ْﻢ َﻣ
ْ  ﻻ َﻳ:و ﻗﺪ ﻗﺎل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ
ن َر ﱠﺑﻨَﺎ
َ ﻦ َﺑ ْﻌ ِﺪ ِه ْﻢ َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
ْ ﻦ ﺟﺎ ُؤ ِﻣ
َ  َو اﱠﻟﺬِﻳ: ﻗﺎل ﺳﺒﺤﺎﻧﻪ، و أوﻟﻬﻢ ﻋﻠﻰ وﺟﺪﻩ و وﺳﻌﻪ ﻧﻔﻘﺔ،أوﻟﻬﻢ إﻟﻰ اﷲ و رﺳﻮﻟﻪ هﺠﺮة و ﻟﺤﻮﻗﺎ
،ٌف َرﺣِﻴﻢ
ٌ ﻚ رَ ُؤ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا َرﺑﱠﻨﺎ ِإ ﱠﻧ
َ ﻞ ﻓِﻲ ُﻗﻠُﻮﺑِﻨﺎ ﻏِﻠًّﺎ ِﻟﱠﻠﺬِﻳ
ْ ﺠ َﻌ
ْ ن َو ﻻ َﺗ
ِ ﺳ َﺒﻘُﻮﻧﺎ ﺑِﺎ ْﻟﺈِﻳﻤﺎ
َ ﻦ
َ ﻏ ِﻔ ْﺮ ﻟَﻨﺎ َو ِﻟِﺈﺧْﻮا ِﻧﻨَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ
ْا
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And Allahazwj has Said [57:10] They are not alike among you those who spent
before the victory and fought (and those who did not): they are more exalted in
rank. So myasws fatherasws was the first of them in Al-Islam and in faith, and the first
of them to Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww emigrating and overtaking (them), and the
first one of them upon its passion and the leniency is spending. The Glorious Said
[59:10] And those who come after them say: Our Lord! Forgive us and those of
our brethren who have preceded us in faith, and do not allow any grudge to
remain in our hearts towards those who believe, our Lord! Surely You are
Kind, Merciful.

 و، و ذﻟﻚ أﻧ ﻪ ﻟ ﻢ ﻳ ﺴﺒﻘﻪ ﺑ ﻪ أﺣ ﺪ،(ﻓﺎﻟﻨﺎس ﻣﻦ ﺟﻤﻴﻊ اﻷﻣﻢ ﻳﺴﺘﻐﻔﺮون ﻟﻪ ﻟﺴﺒﻘﻪ إﻳﺎهﻢ إﻟﻰ اﻹﻳﻤﺎن ﺑﻨﺒﻴﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 ﻓﻬ ﻮ ﺳ ﺎﺑﻖ،ْﻲ اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻋَ ْﻨ ُﻬﻢ
َ ﺿ
ِ ﺣ ﺴﺎنٍ َر
ْ ِﻦ اﺗﱠ َﺒ ُﻌ ﻮ ُه ْﻢ ﺑِﺈ
َ ﻦ َو ا ْﻟَﺄ ْﻧ ﺼﺎ ِر َو اﱠﻟ ﺬِﻳ
َ ﺟﺮِﻳ
ِ ن ﻣِ ﻦَ ا ْﻟﻤُﻬ ﺎ
َ  َو اﻟ ﺴﱠﺎﺑِﻘُﻮنَ ا ْﻟ َﺄ ﱠوﻟُﻮ:ﻗﺪ ﻗﺎل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ
 ﻓﻜ ﺬﻟﻚ[ ﻓ ﻀﻞ ﺳ ﺎﺑﻖ اﻟ ﺴﺎﺑﻘﻴﻦ ﻋﻠ ﻰ، ﻓﻜﻤﺎ أن اﷲ ﻋﺰ و ﺟ ﻞ ﻓ ﻀﻞ اﻟ ﺴﺎﺑﻘﻴﻦ ﻋﻠ ﻰ اﻟﻤﺨﺘﻠﻔ ﻴﻦ ]و اﻟﻤﺘ ﺄﺧﺮﻳﻦ،ﺟﻤﻴﻊ اﻟﺴﺎﺑﻘﻴﻦ
.«اﻟﺴﺎﺑﻘﻴﻦ
And the people in all of the cities are seeking Forgiveness for himasws for himasws
having preceded them to the faith with hisasws Prophetsaww, and that no one has ever
preceded himasws. And Allahazwj the High Said [9:100] And (as for) the foremost,
the first of the Muhajirs and the Ansars, and those who followed them in
goodness, Allah is well pleased with them. Thus heasws preceded all of the
preceding ones. So just as Allahazwj Mighty and Majestic has Preferred the preceding
ones over the differing ones and the late comers, so similar to that Heazwj has
Preferred the most preceding one over the preceding ones’. 31

VERSES 11 - 17
ﺣﺪًا َأ َﺑﺪًا
َ ﻦ َﻣ َﻌ ُﻜ ْﻢ َوﻟَﺎ ُﻧﻄِﻴ ُﻊ ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ َأ
ﺟﱠ
َ ﺨ ُﺮ
ْ ﺟ ُﺘ ْﻢ َﻟ َﻨ
ْ ﺧ ِﺮ
ْ ﻦ ُأ
ْ ب َﻟ ِﺌ
ِ ﻦ َأ ْه ِﻞ ا ْﻟ ِﻜﺘَﺎ
ْ ﻦ َآ َﻔﺮُوا ِﻣ
َ ﺧﻮَا ِﻧ ِﻬ ُﻢ اﱠﻟﺬِﻳ
ْ ن ِﻟ ِﺈ
َ ﻦ ﻧَﺎ َﻓﻘُﻮا َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
َ َأ َﻟ ْﻢ َﺗ َﺮ ِإﻟَﻰ اﱠﻟﺬِﻳ
ﻦ
ْ ﺼﺮُو َﻧ ُﻬ ْﻢ َو َﻟ ِﺌ
ُ ﻦ ﻗُﻮ ِﺗُﻠ ﻮا َﻟ ﺎ َﻳ ْﻨ
ْ ن َﻣ َﻌ ُﻬ ْﻢ َو َﻟ ِﺌ
َ ﺟﻮ
ُ ﺨ ُﺮ
ْ ﺧ ِﺮﺟُﻮا ﻟَﺎ َﻳ
ْ ﻦ ُأ
ْ { َﻟ ِﺌ11} ن
َ ﺸ َﻬ ُﺪ ِإ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ َﻟﻜَﺎ ِذﺑُﻮ
ْ ﺼ َﺮ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ وَاﻟﱠﻠ ُﻪ َﻳ
ُ ن ﻗُﻮ ِﺗ ْﻠ ُﺘ ْﻢ َﻟ َﻨ ْﻨ
ْ َوِإ
{ َﻟ ﺎ13} ن
َ ﻚ ِﺑ َﺄ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ ﻗَ ْﻮ ٌم َﻟ ﺎ َﻳ ْﻔ َﻘ ُﻬ ﻮ
َ ﻦ اﻟﱠﻠ ِﻪ ۚ َٰذ ِﻟ
َ ﺻﺪُو ِر ِه ْﻢ ِﻣ
ُ ﺷ ﱡﺪ َر ْه َﺒ ًﺔ ﻓِﻲ
َ { َﻟ َﺄ ْﻧ ُﺘ ْﻢ َأ12} ن
َ ﺼﺮُو
َ ﺼﺮُو ُه ْﻢ ﻟَ ُﻴﻮَﻟﱡﻦﱠ ا ْﻟ َﺄ ْدﺑَﺎ َر ُﺛﻢﱠ ﻟَﺎ ُﻳ ْﻨ
َ َﻧ
ﺟﻤِﻴ ًﻌ ﺎ َو ُﻗُﻠ ﻮ ُﺑ ُﻬ ْﻢ ﺷَ ﺘﱠﻰٰ ۚ َٰذﻟِ ﻚَ ﺑِ ﺄَﻧﱠ ُﻬ ْﻢ
َ ﺴ ُﺒ ُﻬ ْﻢ
َ ﺤ
ْ ﺳ ُﻬ ْﻢ ﺑَ ْﻴ ﻨَ ُﻬ ْﻢ ﺷَ ﺪِﻳ ٌﺪ ۚ َﺗ
ُ ﺟ ُﺪ ٍر ۚ َﺑ ْﺄ
ُ ﻦ َورَا ِء
ْ ﺼ َﻨ ٍﺔ َأ ْو ِﻣ
ﺤ ﱠ
َ ﺟﻤِﻴﻌًﺎ ِإﻟﱠﺎ ﻓِﻲ ُﻗﺮًى ُﻣ
َ ُﻳﻘَﺎ ِﺗﻠُﻮ َﻧ ُﻜ ْﻢ
ن ِإ ْذ َﻗ ﺎ َل
ِ ﺸ ْﻴﻄَﺎ
{ َآ َﻤ َﺜ ِﻞ اﻟ ﱠ15} ب َأ ِﻟ ﻴ ٌﻢ
ٌ ﻦ َﻗ ْﺒ ِﻠ ِﻬ ْﻢ ﻗَﺮِﻳﺒً ﺎ ۖ ذَا ُﻗ ﻮا َو َﺑ ﺎ َل أَ ْﻣ ﺮِهِ ْﻢ َو َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻋَ ﺬَا
ْ ِﻦ ﻣ
َ { َآ َﻤ َﺜ ِﻞ اﱠﻟ ﺬِﻳ14} ن
َ ﻗَ ْﻮ ٌم َﻟ ﺎ َﻳ ْﻌ ِﻘُﻠ ﻮ
َ ب ا ْﻟﻌَﺎ َﻟﻤِﻴ
ف اﻟﱠﻠ َﻪ َر ﱠ
ُ ﻚ إِﻧﱢﻲ َأﺧَﺎ
َ ن ا ْآ ُﻔ ْﺮ َﻓ َﻠﻤﱠﺎ َآ َﻔ َﺮ ﻗَﺎ َل إِﻧﱢﻲ ﺑَﺮِي ٌء ِﻣ ْﻨ
ِ ِﻟ ْﻠ ِﺈ ْﻧﺴَﺎ
ﻦ ﻓِﻴﻬَﺎ
ِ ن ﻋَﺎ ِﻗ َﺒ َﺘ ُﻬﻤَﺎ َأ ﱠﻧ ُﻬﻤَﺎ ﻓِﻲ اﻟﻨﱠﺎ ِر ﺧَﺎ ِﻟ َﺪ ْﻳ
َ { َﻓﻜَﺎ16} ﻦ
{17} َﺟﺰَا ُء اﻟﻈﱠﺎﻟِﻤِﻴﻦ
َ ﻚ
َ ۚ َو َٰذ ِﻟ
[59:11] Have you not seen those who have become hypocrites? They say to
those of their brethren who disbelieve from among the followers of the Book: If
you are driven forth, we shall certainly go forth with you, and we will never
obey any one concerning you, and if you are fought against, we will certainly
help you, and Allah bears Witness that they are most surely liars. [59:12]
Certainly if these are driven forth, they will not go forth with them, and if they
are fought against, they will not help them, and even if they help-them, they
will certainly turn (their) backs, then they shall not be helped. [59:13] You are
certainly greater in being feared in their hearts than Allah; that is because they
are a people who do not understand [59:14] They will not fight against you in a
body save in fortified towns or from behind walls; their fighting between them
is severe, you may think them as one body, and their hearts are disunited; that
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is because they are a people who have no sense. [59:15] Like those before
them shortly; they tasted the evil result of their affair, and they shall have a
painful Punishment. [59:16] Like the Shaitan when he says to man: Disbelieve,
but when he disbelieves, he says: I am clear of you; I fear Allah, the Lord of the
Worlds. [59:17] Therefore the end of both of them is that they are both in the
Fire to abide therein, and it is the Reward of the unjust.
Note - These have already been explained at the beginning of this Chapter

VERSES 18 & 19
َ{ َوﻟَﺎ ﺗَﻜُﻮﻧُﻮا آَﺎﱠﻟ ﺬِﻳﻦ18} ن
َ ﺧﺒِﻴ ٌﺮ ِﺑﻤَﺎ َﺗ ْﻌ َﻤﻠُﻮ
َ ن اﻟﱠﻠ َﻪ
ﺖ ِﻟ َﻐ ٍﺪ ۖ وَا ﱠﺗﻘُﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ ۚ ِإ ﱠ
ْ ﺲ ﻣَﺎ َﻗ ﱠﺪ َﻣ
ٌ ﻈ ْﺮ ﻧَ ْﻔ
ُ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ا ﱠﺗﻘُﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ َو ْﻟ َﺘ ْﻨ
َ ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ
{19} ن
َ ﺳﻘُﻮ
ِ ﻚ ُه ُﻢ ا ْﻟﻔَﺎ
َ ﺴ ُﻬ ْﻢ ۚ أُو َٰﻟ ِﺌ
َ َﻧﺴُﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ َﻓ َﺄ ْﻧﺴَﺎ ُه ْﻢ َأ ْﻧ ُﻔ
[59:18] O you who believe! Fear Allah, and let every soul consider what it has
sent on for tomorrow, and fear Allah; surely Allah is Aware of what you do.
[59:19] And be not like those who forgot Allah, so He made them forget their
own souls: these it is that are the transgressors
 ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب اﻟﻜﻠﻴﻨﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺼﺎم اﻟﻜﻠﻴﻨﻲ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
، ﻋ ﻦ اﻟﻘﺎﺳ ﻢ ﺑ ﻦ ﻣ ﺴﻠﻢ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑ ﻦ اﻟﻘﺎﺳ ﻢ اﻟﺮﻗ ﺎم، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ ﺣﺎﻣﺪ ﻋﻤﺮان ﺑﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ: ﻗﺎل،اﻟﻤﻌﺮوف ﺑﻌﻼن
َ ﻧَ ﺴُﻮا اﻟﻠﱠ ﻪ: ﻋ ﻦ ﻗ ﻮل اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ،( ﺳ ﺄﻟﺖ اﻟﺮﺿ ﺎ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﻣﻮﺳ ﻰ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗ ﺎل،ﻋﻦ أﺧﻴﻪ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﺰﻳ ﺰ ﺑ ﻦ ﻣ ﺴﻠﻢ
 أﻻ ﺗ ﺴﻤﻌﻪ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ، و إﻧﻤﺎ ﻳﻨﺴﻰ و ﻳﺴﻬﻮ اﻟﻤﺨﻠ ﻮق اﻟﻤﺤ ﺪث، »إن اﷲ ﺗﺒﺎرك و ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻻ ﻳﻨﺴﻰ و ﻻ ﻳﺴﻬﻮ: ﻓﻘﺎل.ﺴ َﻴ ُﻬ ْﻢ
ِ َﻓ َﻨ
 َو ﻻ ﺗَﻜُﻮ ُﻧ ﻮا: آﻤﺎ ﻗﺎل ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ،ﻚ َﻧﺴِﻴًّﺎ؟ و إﻧﻤﺎ ﻳﺠﺎزي ﻣﻦ ﻧﺴﻴﻪ و ﻧﺴﻲ ﻟﻘﺎء ﻳﻮﻣﻪ ﺑﺄن ﻳﻨﺴﻴﻬﻢ أﻧﻔﺴﻬﻢ
َ ن َر ﱡﺑ
َ  َو ﻣﺎ آﺎ:ﻳﻘﻮل
 ﻓَﺎ ْﻟ َﻴ ْﻮ َم َﻧﻨْﺴﺎ ُه ْﻢ آَﻤﺎ َﻧﺴُﻮا ﻟِﻘﺎ َء َﻳ ْﻮ ِﻣ ِﻬ ْﻢ هﺬا أي ﺑﺘ ﺮآﻬﻢ: و ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ،َﺳﻘُﻮن
ِ ﻚ ُه ُﻢ اﻟْﻔﺎ
َ ﺴ ُﻬ ْﻢ أُوﻟ ِﺌ
َ ﻦ َﻧﺴُﻮا اﻟﻠﱠﻪَ َﻓَﺄﻧْﺴﺎ ُه ْﻢ َأ ْﻧ ُﻔ
َ آَﺎﱠﻟﺬِﻳ
.«اﻻﺳﺘﻌﺪاد ﻟﻠﻘﺎء ﻳﻮﻣﻬﻢ هﺬا
Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul
Aziz Bin Muslim who said,

‘I asked Al-Rezaasws Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and
Majestic [9:67] They have forgotten Allah; so He has forgotten them. So heasws
said: ‘Allahazwj Blessed and High, neither forgets nor does Heazwj slip, but rather it is
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and
Majestic [19:64] and your Lord is not forgetful? But rather, Heazwj Recompenses
the one who forgets Himazwj and forgets his meeting Himazwj on the Day (of
Judgement) by Making them forget themselves, just as the Mighty and Majestic Said
[59:19] And be not like those who forgot Allah, so He made them forget their
own souls: these it is that are the transgressors, and the Words of the Mighty
and Majestic [7:51] That day shall We Forget them as they forgot the meeting of
this Day of theirs’. 32

VERSE 20
{20} ن
َ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ ُه ُﻢ ا ْﻟﻔَﺎ ِﺋﺰُو
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻﺤَﺎ
ْ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ ۚ َأ
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻﺤَﺎ
ْ ب اﻟﻨﱠﺎ ِر َوَأ
ُ ﺻﺤَﺎ
ْ ﺴ َﺘﻮِي َأ
ْ ﻟَﺎ َﻳ
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[59:20] They are not equal the inmates of the Fire and the dwellers of the
Garden: the dwellers of the Garden are the victorious.
 اﺑﻦ- ﺣﺪﺛﻨﺎ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ رزﻳﻦ: ﻗﺎل، ﻓﻲ ﻣﺴﺠﺪ اﻟﻜﻮﻓﺔ، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ اﻟﺤﺴﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ اﻟﻤﺠﺎور: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﺣ ﺪﺛﻨﻲ: ﻗ ﺎل،( ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻹﻣﺎم أﺑﻮ اﻟﺤﺴﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﻮﺳ ﻰ اﻟﺮﺿ ﺎ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ-أﺧﻲ دﻋﺒﻞ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ اﻟﺨﺰاﻋﻲ
 ﻻ: »إن رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( ﺗ ﻼ ه ﺬﻩ اﻵﻳ ﺔ: ﻗ ﺎل،( ﻋﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ )ﻋﻠ ﻴﻬﻢ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ ﺁﺑﺎﺋﻪ،أﺑﻲ
 أﺻ ﺤﺎب اﻟﺠﻨ ﺔ ﻣ ﻦ:( ﻓﻘ ﺎل )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ،َﺠ ﱠﻨ ِﺔ ُه ُﻢ اﻟْﻔ ﺎﺋِﺰُون
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ َأ
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ب اﻟ ﱠﻨ ﺎ ِر َو َأ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ﺴﺘَﻮِي َأ
ْ َﻳ
 و ﻗﺎﺗﻠ ﻪ، و ﻧﻘ ﺾ اﻟﻌﻬ ﺪ، و أﺻ ﺤﺎب اﻟﻨ ﺎر؟ ﻣ ﻦ ﺳ ﺨﻂ اﻟﻮﻻﻳ ﺔ. و أﻗ ﺮ ﺑﻮﻻﻳﺘ ﻪ، و ﺳﻠﻢ ﻟﻌﻠﻲ ﺑﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ ﺑﻌ ﺪي،أﻃﺎﻋﻨﻲ
.«ﺑﻌﺪي
Ibn Babuwayh, from Abu Al-Hassan Ali Bin Isa Al-Majawar, in Masjid Al-Kufa, from Ismail Bin Ali Bin
Razeyn – the son of the brother of De’bAl-Bin Al-Al-Khuzai – from his father,

Imam Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musaasws Al-Rezaasws having said: ‘Myasws
fatherasws narrated to measws, from hisasws forefathersasws from Aliasws Bin Abu Talibasws
having said that: ‘The Rasool-Allahsaww recited this Verse [59:20] They are not
equal the inmates of the Fire and the dwellers of the Garden: the dwellers of
the Garden are the victorious, so hesaww said: ‘The dwellers of the Paradise are the
ones who obey measws, and submit to Aliasws Bin Abu Talibasws after mesaww, and
accept hisasws Wilayah. And the inmates of the Fire? The ones who are discontented
with Al-Wilayah, and will nullify the oath, and fight against himasws, after mesaww’. 33
 ﺣ ﺪﺛﻨﻲ ﺟ ﺪي ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻋﻴ ﺴﻰ: ﻗ ﺎل، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﺟﻌﻔ ﺮ اﻟ ﺮزاز: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﻤﻔﻀﻞ، أﺧﺒﺮﻧﺎ ﺟﻤﺎﻋﺔ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 ﻋﻦ ﻣﺤﺪوج، ﻋﻦ ﻋﻄﻴﺔ ﺑﻦ ﺳﻌﺪ اﻟﻌﻮﻓﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺳﻌﺪ ﺑﻦ ﻃﺮﻳﻒ اﻟﺤﻨﻈﻠﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ إﺳﺤﺎق ﺑﻦ ﻳﺰﻳﺪ اﻟﻄﺎﺋﻲ: ﻗﺎل،اﻟﻘﻴﺴﻲ
ب
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ب اﻟ ﱠﻨ ﺎ ِر َو َأ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ﺴ َﺘﻮِي َأ
ْ  ﻻ َﻳ: ﺗﻼ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ،( و آﺎن ﻓﻲ وﻓﺪ ﻗﻮﻣﻪ إﻟﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ،ﺑﻦ زﻳﺪ اﻟﺬهﻠﻲ
 »ﻣ ﻦ أﻃ ﺎﻋﻨﻲ و ﺳ ﻠﻢ ﻟﻬ ﺬا ﻣ ﻦ: ﻣ ﻦ أﺻ ﺤﺎب اﻟﺠﻨ ﺔ؟ ﻗ ﺎل، ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ: ﻓﻘﻠﻨ ﺎ: ﻗ ﺎل،َﺠ ﱠﻨ ِﺔ ُه ُﻢ اﻟْﻔ ﺎ ِﺋﺰُون
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ َأ
َ ا ْﻟ
.«ﺑﻌﺪي
And from him (Sheykh Al-Sadouq), from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far
Al-Razaz, from Jadayy Muhammad Bin Isa Al-Qaysi, from Is’haq bin Yazeed Al-Ta’iy, from Sa’d Bin
Tareyf Al-Hanzala, from Atiya Bin Sa’d Al-Awfi,

Mahdouj Bin Zayd Al-Zahli who was in a delegation to the Prophetsaww, when hesaww
recited this Verse [59:20] They are not equal the inmates of the Fire and the
dwellers of the Garden: the dwellers of the Garden are the victorious. So we
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who is the dweller of the Paradise?’ Hesaww said: ‘The one
who obeyed mesaww and submitted to this oneasws from after mesaww’’.
 »أﻻ إن: و ﻗ ﺎل، ﻓﺮﻓﻌﻬ ﺎ- و ه ﻮ ﻳﻮﻣﺌ ﺬ إﻟ ﻰ ﺟﻨﺒ ﻪ-( و أﺧﺬ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺑﻜﻒ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم:ﻗﺎل
 ﺣﺮﺑ ﻚ ﺣﺮﺑ ﻲ و ﺳ ﻠﻤﻚ، »ﻳ ﺎ ﻋﻠ ﻲ: و ﻣﻦ ﺣﺎدﻧﻲ أﺳﺨﻂ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ« ﺛ ﻢ ﻗ ﺎل، ﻓﻤﻦ ﺣﺎدﻩ ﻓﻘﺪ ﺣﺎدﻧﻲ،ﻋﻠﻴﺎ ﻣﻨﻲ و أﻧﺎ ﻣﻨﻪ
.« و أﻧﺖ اﻟﻌﻠﻢ ﺑﻴﻨﻲ و ﺑﻴﻦ أﻣﺘﻲ،ﺳﻠﻤﻲ
He said, ‘And Rasool-Allahsaww grabbed the wrist of Aliasws – and on that day heasws
was up to hissaww side (in length) – so hesaww raised it and said: ‘Indeed! Aliasws is
from mesaww and Isaww am from himasws. So the one who opposes himasws has
opposed mesaww, and the one who opposes mesaww has Enraged Allahazwj Mighty and
Majestic’. Then hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and yourasws peace

33
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is mysaww peace, and youasws are the Flag between myselfsaww and mysaww
community’. 34
 أﺧﺒﺮﻧﻲ أﺑ ﻮ ﻋﻠ ﻲ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ اﻟﻤﻘ ﺮئ )رﺣﻤ ﻪ اﷲ( ﺑﻘﺮاءﺗ ﻲ: ﻗﺎل،ﺻﺎﺣﺐ )اﻷرﺑﻌﻴﻦ( ﻓﻲ اﻟﺤﺪﻳﺚ اﻟﺘﺎﺳﻊ و اﻟﻌﺸﺮﻳﻦ
 ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ أﺣﻤﺪ ﻣﺤﻤﺪ ﺑ ﻦ ﻋﻠ ﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﺴﻴﺪ أﺑﻮ ﻃﺎﻟﺐ ﻳﺤﻴﻰ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ هﺎرون اﻟﻌﻠﻮي اﻟﺤﺴﻴﻨﻲ أﺻﻼ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻴﻪ
، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ اﻟﺤ ﺴﻦ ﺑ ﻦ ﻣﺤﺒ ﻮب: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻟﺒﺮﻗ ﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺟﻌﻔﺮ اﻟﻘﻤﻲ: ﻗﺎل،()رﺣﻤﻪ اﷲ
 و ﻣ ﻦ ﺗﻮآ ﻞ ﻋﻠ ﻰ، »ﻣﻦ اﻋﺘﺼﻢ ﺑﺎﷲ ﺗﺒﺎرك و ﺗﻌﺎﻟﻰ ه ﺪي:( ﻗﺎل ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﻋﻦ ﺻﻔﻮان ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ
 و أﻃﻴﻌ ﻮا اﷲ و ﺳ ﻠﻤﻮا، ﻓﺎﺗﻘﻮا ﻋﺒﺎد اﷲ ﻣﺎ اﺳﺘﻄﻌﺘﻢ، و ﻣﻦ اﺗﻘﻰ اﷲ ﻧﺠﺎ، و ﻣﻦ ﻗﻨﻊ ﺑﻤﺎ رزﻗﻪ اﷲ اﻏﻨﻲ،اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ آﻔﻲ
ب
ُ ﺴ َﺘﻮِي َأﺻْﺤﺎ
ْ ﺴ ُﻬ ْﻢ اﻵﻳﺔ ﻻ َﻳ
َ ﻦ َﻧﺴُﻮا اﻟﻠﱠﻪَ َﻓَﺄﻧْﺴﺎ ُه ْﻢ َأ ْﻧ ُﻔ
َ  و اﺻﺒﺮوا إن اﷲ ﻣﻊ اﻟﺼﺎﺑﺮﻳﻦ َو ﻻ َﺗﻜُﻮﻧُﻮا آَﺎﱠﻟﺬِﻳ،اﻷﻣﺮ ﻷهﻠﻪ ﺗﻔﻠﺤﻮا
.( و هﻢ ﺷﻴﻌﺔ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،َﺠ ﱠﻨ ِﺔ ُه ُﻢ اﻟْﻔﺎﺋِﺰُون
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ َأﺻْﺤﺎ
َ ب ا ْﻟ
ُ اﻟﻨﱠﺎ ِر َو َأﺻْﺤﺎ
The author of Al-Arbaeen, in the twenty ninth Hadeeth, said, ‘Abu Ali Muhammad Bin Muhammad AlMuqray informed me, from Al-Syed Abu Talib Yahya Bin Al-Husayn Bin Al-Husayn Bin Haroun AlAlawy Al-Husayni originally, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Ja’far AlQummi, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Safwan Bin
Yahya who said,

‘Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘The one who adhered to Allahazwj Blessed and High
was Guided, and the one who relied upon Allahazwj Mighty and Majestic was
Sufficed, and the one who was contented with what Allahazwj has Provided him with
was needless, and the one who feared Allahazwj was Saved. So fear, servants of
Allahazwj, in accordance with your abilities, and obey Allahazwj and submit the affairs
to its rightful onesasws, and you will be successful, and be patient for Allahazwj is with
the patient ones [59:19] And be not like those who forgot Allah, so He made
them forget their own souls: these it is that are the transgressors [59:20] They
are not equAl-- the inmates of the Fire and the dwellers of the Garden: the
dwellers of the Garden are the victorious – and these are the Shias of Aliasws’.
 أﻗﺮاﻧ ﻲ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ: أﻧﻬﺎ ﻗﺎﻟﺖ:( ﻋﻦ أم ﺳﻠﻤﺔ زوج اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ،ﺣﺪﺛﻨﻲ ﺑﺬﻟﻚ أﺑﻲ
 ﻣ ﻦ أﺻ ﺤﺎب اﻟﻨ ﺎر؟، ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ: ﻓﻘﻠ ﺖ،َﺠ ﱠﻨ ِﺔ ُه ُﻢ اﻟْﻔ ﺎﺋِﺰُون
َ ب ا ْﻟ
ُ ﺻ ﺤﺎ
ْ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ َأ
َ ب ا ْﻟ
ُ ب اﻟﻨﱠﺎ ِر َو َأﺻْﺤﺎ
ُ ﺴ َﺘﻮِي َأﺻْﺤﺎ
ْ و ﺁﻟﻪ( ﻻ َﻳ
.« ﺷﻴﻌﺔ ﻋﻠﻲ هﻢ اﻟﻔﺎﺋﺰون: ﻓﻤﻦ اﻟﻔﺎﺋﺰون ﻣﻨﻬﻢ؟ ﻗﺎل، ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ: ﻓﻘﻠﺖ. ﻣﺒﻐﺾ ﻋﻠﻲ و ذرﻳﺘﻪ و ﻣﻨﻘﺼﻮهﻢ:ﻗﺎل
That has been narrated from myasws fatherasws, from hisasws fatherasws, from Umm
Salmaas wife of the Prophetsaww having said, ‘Rasool-Allahsaww read out to meas
[59:20] They are not equal the inmates of the Fire and the dwellers of the
Garden: the dwellers of the Garden are the victorious, so I as said, ‘O RasoolAllahsaww, who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘Those who are averse to
Aliasws and hisasws descendants and fault them’. So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So
who are the victorious ones among them?’ Hesaww said: ‘Shias of Aliasws, they are the
victorious ones’. 35
: ﻗ ﺎل، أﺧﺒﺮﻧ ﺎ أﺑ ﻮ ﻋﻤ ﺮ ﺑ ﻦ ﻣﻬ ﺪي: ﻗ ﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺑﻮ ﻋﻠﻲ اﻟﺤ ﺴﻦ ﺑ ﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻦ اﻟ ﺼﻔﺎر ﺑﻘﺮاﺋﺘ ﻲ ﻋﻠﻴ ﻪ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 ﺣﺪﺛﻨﺎ إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﺑ ﻦ ﺟﻌﻔ ﺮ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ اﻟﻘﻄﻮاﻧﻲ: ﻗﺎل،أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺑﻮ اﻟﻌﺒﺎس ﺑﻦ ﻋﻘﺪة
 آﻨﺎ ﻋﻨﺪ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﺄﻗﺒﻞ ﻋﻠﻲ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ )ﻋﻠﻴ ﻪ: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺟﺎﺑﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ، ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺰﺑﻴﺮ،ﻣﺴﻠﻤﺔ
« »ﻗﺪ أﺗﺎآﻢ أﺧﻲ:( ﻓﻘﺎل اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ،(اﻟﺴﻼم
And from him, from Abu Ali Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Abu Umar Bin Mahdy,
from Abu Al-Abbas Bin Uqdat, from Muhammad Bin Ahmad Al-Qatwany, from Ibrahim Bin Ja’far Bin
Abdullah Bin Muhammad Bin Muslama, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,
34
35
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‘We were in the presence of the Prophetsaww when Ali Bin Abu Talibasws came up. So
the Prophetsaww said: ‘Mysaww brother has come to you’.
« إن هﺬا و ﺷﻴﻌﺘﻪ هﻢ اﻟﻔﺎﺋﺰون ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ، »و اﻟﺬي ﻧﻔﺴﻲ ﺑﻴﺪﻩ: ﻓﻘﺎل،ﺛﻢ اﻟﺘﻔﺖ إﻟﻰ اﻟﻜﻌﺒﺔ ﻓﻀﺮﺑﻬﺎ ﺑﻴﺪﻩ
Then hesaww turned towards Al-Kaaba, so hesaww struck it with hissaww hand and said,
‘By the One in Whoseazwj Hand in mysaww soul, surely this oneasws and hisasws Shias,
they are the victorious ones on the Day of Judgement’.
 و، و أﻗ ﺴﻤﻜﻢ ﻓ ﻲ اﻟ ﺴﻮﻳﺔ، و أﻋ ﺪﻟﻜﻢ ﻓ ﻲ اﻟﺮﻋﻴ ﺔ، و أﻗ ﻮﻣﻜﻢ ﺑ ﺄﻣﺮ اﷲ، و أوﻓ ﺎآﻢ ﺑﻌﻬ ﺪ اﷲ، »إﻧﻪ أوﻟﻜ ﻢ إﻳﻤﺎﻧ ﺎ ﻣﻌ ﻲ:ﺛﻢ ﻗﺎل
.ﺧ ْﻴ ُﺮ ا ْﻟ َﺒ ِﺮ ﱠﻳ ِﺔ
َ ﻚ ُه ْﻢ
َ ت أُوﻟ ِﺌ
ِ ﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟﺼﱠﺎﻟِﺤﺎ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا َو
َ ن اﱠﻟﺬِﻳ
 و ﻧﺰﻟﺖ ِإ ﱠ:أﻋﻈﻤﻜﻢ ﻋﻨﺪ اﷲ ﻣﺰﻳﺔ« ﻗﺎل
Then hesaww said: ‘Heasws is the first one of you in believing in mesaww, and the most
loyal one of you with the Covenant of Allahazwj, and the most established of you with
the Command of Allahazwj, and the most just one of you among the citizens, the most
equitable one of you regarding the distribution, and the most magnificent one of you
with merits with Allahazwj’.
.ﺧ ْﻴ ُﺮ ا ْﻟ َﺒ ِﺮ ﱠﻳ ِﺔ
َ ﻚ ُه ْﻢ
َ ت أُوﻟ ِﺌ
ِ ﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟﺼﱠﺎﻟِﺤﺎ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا َو
َ ن اﱠﻟﺬِﻳ
 و ﻧﺰﻟﺖ ِإ ﱠ:ﻗﺎل
He (Jabir) said, ‘And the Verse [98:7] (As for) those who believe and do good,
surely they are the best of the created beings was Revealed’. 36
 ﻓ ﺈﻧﻲ، »ﻳﺎ ﻓﺎﻃﻤﺔ ﻻ ﺗﺒﻜ ﻲ:- ﻓﻲ ﺣﺪﻳﺚ،( ﻟﻔﺎﻃﻤﺔ )ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم-( ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ: ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ ﻗﺎل:و ﻋﻨﻪ
 ﻓ ﺈن ﻋﻠﻴ ﺎ و ﺷ ﻴﻌﺘﻪ، ﻳ ﺎ ﻓﺎﻃﻤ ﺔ ﻻ ﺗﺒﻜ ﻲ. و إذا ﺑﻌﺜﺖ ﻏﺪا ﺑﻌﺚ ﻋﻠﻲ ﻣﻌﻲ،إذا دﻋﻴﺖ ﻏﺪا إﻟﻰ رب اﻟﻌﺎﻟﻤﻴﻦ ﻓﻴﻜﻮن ﻋﻠﻲ ﻣﻌﻲ
.« ﻳﺪﺧﻠﻮن اﻟﺠﻨﺔ،هﻢ اﻟﻔﺎﺋﺰون
And from him, by his chain, said,

‘Rasool-Allahsaww said to Fatimaasws – in a Hadeeth - : ‘O Fatimaasws! Do not weep,
for when Isaww am Invited to mysaww Lordazwj tomorrow, so Aliasws would be with
mesaww, and when Isaww am Resurrected tomorrow, Aliasws would be Resurrected with
mesaww. O Fatimaasws! Do not weep, for Aliasws and hisasws Shias – they are the
victorious ones. They would be entering the Paradise’. 37

VERSES 21 - 24
ن
َ س َﻟ َﻌﱠﻠ ُﻬ ْﻢ َﻳ َﺘ َﻔ ﱠﻜﺮُو
ِ ﻀ ِﺮ ُﺑﻬَﺎ ﻟِﻠﻨﱠﺎ
ْ ﻚ ا ْﻟﺄَ ْﻣﺜَﺎ ُل َﻧ
َ ﺸ َﻴ ِﺔ اﻟﱠﻠ ِﻪ ۚ َو ِﺗ ْﻠ
ْ ﺧ
َ ﻦ
ْ ﺼ ﱢﺪﻋًﺎ ِﻣ
َ ﺷﻌًﺎ ُﻣ َﺘ
ِ ﺟ َﺒ ٍﻞ َﻟ َﺮَأ ْﻳ َﺘ ُﻪ ﺧَﺎ
َ ٰن ﻋَﻠَﻰ
َ َﻟ ْﻮ أَ ْﻧﺰَ ْﻟﻨَﺎ َٰهﺬَا ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
ﻚ
ُ { ُه َﻮ اﻟﱠﻠ ُﻪ اﱠﻟﺬِي ﻟَﺎ ِإ َٰﻟ َﻪ إِﻟﱠﺎ ُه َﻮ ا ْﻟ َﻤ ِﻠ22} ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ُﻢ
ُ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺸﻬَﺎ َد ِة ۖ ُه َﻮ اﻟ ﱠﺮ
ﺐ وَاﻟ ﱠ
ِ { ُه َﻮ اﻟﱠﻠ ُﻪ اﱠﻟﺬِي ﻟَﺎ ِإ َٰﻟ َﻪ ِإﻟﱠﺎ ُه َﻮ ۖ ﻋَﺎ ِﻟ ُﻢ ا ْﻟ َﻐ ْﻴ21}
ئ
ُ ﻖ ا ْﻟﺒَﺎ ِر
ُ { ُه َﻮ اﻟﱠﻠ ُﻪ ا ْﻟﺨَﺎِﻟ23} ن
َ ﺸ ِﺮآُﻮ
ْ ﻋﻤﱠﺎ ُﻳ
َ ن اﻟﱠﻠ ِﻪ
َ ﺳ ْﺒﺤَﺎ
ُ ۚ ﺠﺒﱠﺎ ُر ا ْﻟ ُﻤ َﺘ َﻜ ﱢﺒ ُﺮ
َ ﻦ ا ْﻟ َﻌﺰِﻳ ُﺰ ا ْﻟ
ُ ﻦ ا ْﻟ ُﻤ َﻬ ْﻴ ِﻤ
ُ ﺴﻠَﺎ ُم ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣ
س اﻟ ﱠ
ُ ا ْﻟ ُﻘﺪﱡو
{24} ﺤﻜِﻴ ُﻢ
َ ض ۖ َو ُه َﻮ ا ْﻟ َﻌﺰِﻳ ُﺰ ا ْﻟ
ِ ت وَا ْﻟ َﺄ ْر
ِ ﺴﻤَﺎوَا
ﺢ َﻟ ُﻪ ﻣَﺎ ﻓِﻲ اﻟ ﱠ
ُ ﺴﺒﱢ
َ ﺴ َﻨﻰٰ ۚ ُﻳ
ْ ﺤ
ُ ﺳﻤَﺎ ُء ا ْﻟ
ْ ﺼﻮﱢ ُر ۖ َﻟ ُﻪ ا ْﻟ َﺄ
َ ا ْﻟ ُﻤ
[59:21] Had We sent down this Quran on a mountain, you would certainly have
seen it falling down, splitting asunder because of the fear of Allah, and We set
forth these parables to men that they may reflect. [59:22] He is Allah there is
no God except He; the Knower of the hidden and the apparent; He is the
Beneficent, the Merciful [59:23] He is Allah, there is no God except He; the
36
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King, the Holy, the Giver of peace, the Granter of security, Guardian over all,
the Mighty, the Supreme, the Possessor of every greatness Glory be to Allah
from what they set up (with Him). [59:24] He is Allah the Creator, the Maker, the
Fashioner; His are the most Beautiful Names; whatever is in the skies and the
earth declares His Glory; and He is the Mighty, the Wise.

 أﻧ ﻪ ﺳ ﺄل أﺑ ﺎ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ، ﻋ ﻦ ه ﺸﺎم ﺑ ﻦ اﻟﺤﻜ ﻢ، ﻋﻦ اﻟﻨﻀﺮ ﺑﻦ ﺳﻮﻳﺪ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و اﻹﻟ ﻪ ﻳﻘﺘ ﻀﻲ، اﷲ ﻣ ﺸﺘﻖ ﻣ ﻦ أﻟ ﻪ، »ﻳ ﺎ ه ﺸﺎم: ﻓﻘ ﺎل ﻟ ﻲ: ]اﷲ[ ﻣﻤ ﺎ ه ﻮ ﻣ ﺸﺘﻖ؟ ﻗ ﺎل،اﻟ ﺴﻼم( ﻋ ﻦ أﺳ ﻤﺎء اﷲ و اﺷ ﺘﻘﺎﻗﻬﺎ
 و ﻣﻦ ﻋﺒﺪ اﻻﺳ ﻢ و اﻟﻤﻌﻨ ﻰ ﻓﻘ ﺪ آﻔ ﺮ و، ﻓﻤﻦ ﻋﺒﺪ اﻻﺳﻢ دون اﻟﻤﻌﻨﻰ ﻓﻘﺪ آﻔﺮ و ﻟﻢ ﻳﻌﺒﺪ ﺷﻴﺌﺎ، و اﻻﺳﻢ ﻏﻴﺮ اﻟﻤﺴﻤﻰ،ﻣﺄﻟﻮهﺎ
. زدﻧﻲ: ﻓﻘﻠﺖ: أ ﻓﻬﻤﺖ ﻳﺎ هﺸﺎم؟« ﻗﺎل، و ﻣﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻤﻌﻨﻰ دون اﻻﺳﻢ ﻓﺬاك اﻟﺘﻮﺣﻴﺪ،ﻋﺒﺪ اﺛﻨﻴﻦ
Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from
Hisham Bin Al-Hakam who says:

I asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their Derivations, ‘What is
‘Allah’ (The Name) Dervied from?’ So heasws said to me: ‘O Hisham! (The Name)
‘Allah’ is Derived from ‘ ‘ ’أﻟ ﻪGod’, and God necessitates (the existence of) a servant
( )ﻣﺄﻟﻮه ﺎ. And the Name is other than the named. So the one who worshipped the
Name apart from the Meaning, so he has blasphemed and has not worshipped
anything. And the one who worshipped the Name as well as the Meaning, so he has
blasphemed for he has worshipped two. And the one who worshipped the Meaning
apart from the Name, so that is the Oneness ()اﻟﺘﻮﺣﻴ ﺪ. Do you understand, O
Hisham?’ So I said, ‘Increase it for me’.
 و ﻟﻜ ﻦ اﷲ ﻣﻌﻨ ﻰ ﻳ ﺪل ﻋﻠﻴ ﻪ ﺑﻬ ﺬﻩ، ﻟﻜﺎن آ ﻞ اﺳ ﻢ ﻣﻨﻬ ﺎ إﻟﻬ ﺎ، ﻓﻠﻮ آﺎن اﻻﺳﻢ هﻮ اﻟﻤﺴﻤﻰ، »إن ﷲ ﺗﺴﻌﺔ و ﺗﺴﻌﻴﻦ اﺳﻤﺎ:ﻓﻘﺎل
، و اﻟﻨ ﺎر اﺳ ﻢ ﻟﻠﻤﺤ ﺮق، و اﻟﺜﻮب اﺳﻢ ﻟﻠﻤﻠﺒﻮس، و اﻟﻤﺎء اﺳﻢ ﻟﻠﻤﺸﺮوب، اﻟﺨﺒﺰ اﺳﻢ ﻟﻠﻤﺄآﻮل، ﻳﺎ هﺸﺎم.اﻷﺳﻤﺎء و آﻠﻬﺎ ﻏﻴﺮﻩ
 »ﻧﻔﻌ ﻚ اﷲ: ﻓﻘﺎل: ﻗﺎل، ﻧﻌﻢ: ﻓﻬﻤﺎ ﺗﺪﻓﻊ ﺑﻪ و ﺗﻨﺎﺿﻞ ﺑﻪ أﻋﺪاءﻧﺎ اﻟﻤﻠﺤﺪﻳﻦ ﻣﻊ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻏﻴﺮﻩ؟« ﻗﻠﺖ- ﻳﺎ هﺸﺎم-أ ﻓﻬﻤﺖ
. ﻓﻮ اﷲ ﻣﺎ ﻗﻬﺮﻧﻲ أﺣﺪ ﻓﻲ اﻟﺘﻮﺣﻴﺪ ﺣﻴﻦ ﻗﻤﺖ ﻣﻦ ﻣﻘﺎﻣﻲ هﺬا: ﻳﺎ هﺸﺎم« ﻗﺎل هﺸﺎم،و ﺛﺒﺘﻚ
So heasws said: ‘For Allahazwj, there are ninety nine Names. So if the Name was the
same as the named, each one of the Names would be a god, but Allahazwj is the
Meaning to which these Names point to, and every one of them is other than Himazwj.
O Hisham! The bread is the name of the food, and the water is the name of the drink,
and the cloth is the name of the garment, and the fire is the name of the incinerator.
Do you understand - O Hisham – with its understanding you can defend and strive
against ourasws enemies, the ones who worship other than Allahazwj Mighty and
Majestic?’ I said, ‘Yes’. So heasws said: ‘May Allahazwj benefit you and Make you to be
steadfast, O Hisham’. Hisham said, ‘By Allahazwj, no one ever overcame me (in a
debate) regarding Oneness (  )اﻟﺘﻮﺣﻴ ﺪsince heasws made me reach to this position of
mine’. 38
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﺑﻜ ﺮ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ ﺑﻦ زآﺮﻳﺎ اﻟﻘﻄ ﺎن: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﻘﻄﺎن: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﻋ ﻦ اﻟ ﺼﺎدق ﺟﻌﻔ ﺮ ﺑ ﻦ، ﻋ ﻦ ﺳ ﻠﻴﻤﺎن ﺑ ﻦ ﻣﻬ ﺮان، ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﻌﺒ ﺪي، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺗﻤﻴﻢ ﺑﻦ ﺑﻬﻠﻮل: ﻗﺎل،ﺑﻦ ﺣﺒﻴﺐ
 ﻋﻦ أﺑﻴﻪ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ )ﻋﻠ ﻴﻬﻢ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ،ﻣﺤﻤﺪ
 ﻣ ﻦ، ﻣﺎﺋ ﺔ إﻻ واﺣ ﺪ، »ﻗ ﺎل رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( إن ﷲ ﺗﺒ ﺎرك و ﺗﻌ ﺎﻟﻰ ﺗ ﺴﻌﺔ و ﺗ ﺴﻌﻴﻦ اﺳ ﻤﺎ: ﻗ ﺎل،(اﻟ ﺴﻼم
: و هﻲ،أﺣﺼﺎهﺎ دﺧﻞ اﻟﺠﻨﺔ
38
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Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan,
from Bakr bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abu Al-Hassan
Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran,

from Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin
Aliasws, from hisasws fatherasws Al-Husayn Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Abu
Talib asws having said, ‘Rasool-Allah saww said that: ‘For Allahazwj, Blessed and High
are ninety nine Names – a hundred less one. The one who learns These would enter
the Paradise. And these are: (1)  – اﷲThe God ; (2)  – اﻟﻮاﺣ ﺪThe One ; (3)  – اﻷﺣ ﺪThe Unique ; (4)  – اﻟ ﺼﻤﺪThe
Absolute ; (5)  – اﻷولThe First ; (6)  – اﻵﺧ ﺮThe Last ; (7)  – اﻟ ﺴﻤﻴﻊThe All Hearing ; (8)
 – اﻟﺒ ﺼﻴﺮThe All Seeing ; (9)  – اﻟﻘ ﺪﻳﺮThe Powerful ; (10)  – اﻟﻘ ﺎهﺮThe Omnipotent ; (11)
 – اﻟﻌﻠ ﻲThe Sublime ; (12)  – اﻷﻋﻠ ﻰThe High ; (13)  – اﻟﺒ ﺎﻗﻲThe Everlasting ; (14) – اﻟﺒ ﺪﻳﻊ
The Incomparable ; (15)  – اﻟﺒ ﺎرئThe Evolver ; (16)  – اﻷآ ﺮمThe Most Generous ; (17)
 – اﻟﻈ ﺎهﺮThe Manifest ; (18)  – اﻟﺒ ﺎﻃﻦThe Hidden ; (19)  – اﻟﺤ ﻲThe Living ; (20) – اﻟﺤﻜ ﻴﻢ
The Wise ; (21)  – اﻟﻌﻠ ﻴﻢThe Knowing ; (22)  – اﻟﺤﻠ ﻴﻢThe Forbearing ; (23)  – اﻟﺤﻔ ﻴﻆThe
Preserver ; (24)  – اﻟﺤ ﻖThe Truth ; (25)  – اﻟﺤ ﺴﻴﺐThe Reckoner ; (26)  – اﻟﺤﻤﻴ ﺪThe
Praiseworthy ; (27)  – اﻟﺤﻔ ﻲThe Subtle ; (28)  – اﻟ ﺮبThe Lord ; (29)  – اﻟ ﺮﺣﻤﻦThe
Beneficent ; (30)  – اﻟ ﺮﺣﻴﻢThe Merciful ; (31)  – اﻟ ﺬارئSower ; (32)  – اﻟ ﺮازقThe
Sustainer ; (33)  – اﻟﺮﻗﻴﺐThe Watchful ; (34)  – اﻟﺮؤوفThe Affectionate ; (35)  – اﻟﺒﺎرThe
Observer ; (36)  – اﻟ ﺴﻼمThe Source of Peace ; (37)  – اﻟﻤ ﺆﻣﻦThe Provider of Security ;
(38)  – اﻟﻤﻬﻴﻤﻦThe Dominant ; (39)  – اﻟﻌﺰﻳﺰThe Mighty ; (40)  – اﻟﺠﺒ ﺎرThe Subduer ; (41)
 – اﻟﻤﺘﻜﺒ ﺮThe Possessor of Greatness ; (42)  – اﻟ ﺴﻴﺪThe Chief ; (43)  – اﻟ ﺴﺒﻮحThe
Glorified ; (44)  – اﻟ ﺸﻬﻴﺪThe Witness ; (45)  – اﻟ ﺼﺎدقThe Truthful ; (46)  – اﻟ ﺼﺎﻧﻊThe
Maker ; (47)  – اﻟﻄ ﺎهﺮThe Pure ; (48)  – اﻟﻌ ﺪلThe Just ; (49)  – اﻟﻌﻔ ﻮThe Excuser ; (50)
 – اﻟﻐﻔ ﻮرThe Forgiver ; (51)  – اﻟﻐﻨ ﻲThe Needless ; (52)  – اﻟﻐﻴ ﺎثThe Aid ; (53) – اﻟﻔ ﺎﻃﺮ
The Originator ; (54)  – اﻟﻔ ﺮدThe Alone ; (55)  – اﻟﻔﺘ ﺎحThe Initiator ; (56)  اﻟﻔ ﺎﻟﻖ- The
Splitter ; (57)  – اﻟﻘ ﺪﻳﻢThe EternAl-; (58)  – اﻟﻤﻠ ﻚThe King ; (59)  – اﻟﻘ ﺪوسThe Holy ; (60)
 – اﻟﻘ ﻮيThe Strong ; (61)  – اﻟﻘﺮﻳ ﺐThe Near ; (62)  – اﻟﻘﻴ ﻮمThe Self-subsistent ; (63)
 – اﻟﻘ ﺎﺑﺾThe Seizer ; (64)  – اﻟﺒﺎﺳ ﻂThe Extender ; (65)  – ﻗﺎﺿ ﻲ اﻟﺤﺎﺟ ﺎتThe Fulfiller of
Needs ; (66)  – اﻟﻤﺠﻴ ﺪThe Glorious ; (67)  – اﻟﻤ ﻮﻟﻰThe Guardian ; (68)  – اﻟﻤﻨ ﺎنThe
Benefactor ; (69)  – اﻟﻤﺤﻴﻂThe Encompasser ; (70)  – اﻟﻤﺒ ﻴﻦThe Manifested ; (71) اﻟﻤﻘﻴ ﺖ
– The Feeder ; (72)  – اﻟﻤﺼﻮرThe Designer ; (73)  – اﻟﻜﺮﻳﻢThe Honourable ; (74) – اﻟﻜﺒﻴ ﺮ
The Great ; (75)  – اﻟﻜ ﺎﻓﻲThe Sufficient ; (76)  – آﺎﺷ ﻒ اﻟ ﻀﺮRemover of the Harm ; (77)
 – اﻟ ﻮﺗﺮThe Singular ; (78)  – اﻟﻨ ﻮرThe Light ; (79)  – اﻟﻮه ﺎبThe Bestower ; (80) – اﻟﻨﺎﺻ ﺮ
The Helper ; (81)  – اﻟﻮاﺳ ﻊThe Ample-giving ; (82)  – اﻟ ﻮدودThe CordiAl-; (83)  اﻟﻬ ﺎديThe Guide ; (84)  – اﻟ ﻮﻓﻲThe LoyAl-; (85)  – اﻟﻮآﻴ ﻞThe Custodian ; (86)  – اﻟ ﻮارثThe
Inheritor ; (87)  – اﻟﺒ ﺮThe Righteous ; (88)  – اﻟﺒﺎﻋ ﺚThe Resurrector ; (89)  – اﻟﺘ ﻮابThe
Oft-returning (in Mercy) ; (90)  – اﻟﺠﻠﻴ ﻞThe Majestic ; (91)  – اﻟﺠ ﻮادThe Generous ; (92)
 – اﻟﺨﺒﻴ ﺮThe Fully Informed ; (93)  – اﻟﺨ ﺎﻟﻖThe Creator ; (94)  – ﺧﻴ ﺮ اﻟﻨﺎﺻ ﺮﻳﻦThe Best of
the Helpers ; (95)  – اﻟ ﺪﻳﺎنThe Judge ; (96)  – اﻟ ﺸﻜﻮرThe Thankful ; (97)  – اﻟﻌﻈ ﻴﻢThe
Magnificent ; (98)  – اﻟﻠﻄﻴﻒThe Kind ; (99)  – اﻟﺸﺎﻓﻲThe Healer 39 .
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